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Ozet

Ayetlerin i‘'rdb analizlerine iliskin yazilmis eserler incelendiginde ayni lafiz ya da
terkiple ilgili birden fazla i'rab vechinin belirlendigi goriilecektir. Ancak bu eserlerde
i'rab vecihlerinin sebeplerinin neler olduguyla ilgili sistematik bir bilgi ortaya konma-
maktadir. Aragtirmalar neticesinde i'rab farkliliklarinin bircok faktorden kaynaklandigi
goriilmektedir. Kur'an-1 Kerim'in metinsel yapisi bu farkliliklar miimkiin kilan en énemli
etkenlerdendir. Ayrica gramatik ve mezhepsel faktdrler ile bunlarin muhtevasindaki di-
ger faktorler de i'rab farkliliklannin diger sebeplerindendir.

Anahtar kelimeler: i'rab, i'rab Faktdrleri, i'rab Farkliliklar, Nahiv

Factors Revealing I'rab Differences in Verses and Their
Effects on The Meaning

Abstract

When the works are studied in which i'rabs are analyzed, it is seen that more
than one aspect are defined related to the same word or composition. However, in
these works, a systematic information about what the reasons of i'rab aspects are, is
not presented. As a result of research, it is seen that i'rab differences arise from several
different factors. The Holy Quran’s textual structure is one of the most significant factors
rendering these differences possible. Moreover, grammatical and sectarian factors and
also other factors of their contents are the other reasons of irab differences.
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Kuranda ['rab Farkliliklarini Ortaya Cikaran Faktorler ve Bunlarin Anlam iizerindeki Etkileri

Giris

Kur‘an-1 Kerimde i‘réb farkliliklarinin en 6nemli unsurlarindan birisi Kuran-1
Kerin’in kendine 6zgii metinsel formudur. Ayetlerin gramatik yapisindaki oriji-
nallik; yani harflerin kelimelerle, kelimelerin ciimlelerle olan kusursuz nazim or-
glisil, i'rab gesitliligini olugturan temel faktorlerdendir. Bu ana faktor, kendi iceri-
sinde diger bazi faktorleri de ihtiva etmektedir:

Birincisi; ayetlerin terkip bi¢imi anlam zenginligine ve i'rab gesitliligine imkéan
vermektedir. Miifessirler arasindaki farkli yorum ve degerlendirmeler, dncelikle
lafza yiiklenen manada baslamakta daha sonra da ctimleye yansimaktadir. Ctimle-
ye atfedilen mana ise ist?'naf, fasl ve vasl, ta'lil, bedel vb. ciimlenin diger ciimlelerle
alakasini temsil eden iTab formlarini etkilemektedir.

Ikincisi; Kuran metnindeki kiraat farkliliklary, iTab tenevviiiiniin diger fak-
torlerinden birisidir. Dilbilimciler ve miifessirler, kirdat vecihlerinden istifade ede-

rek ayetleri mana, gramer gibi birgok yonden izah etmislerdir.

Giniimiiz arastirmacilarindan Azime, tefsir ve iTabi’'l-Kur'an eserlerinde,
ayetlerin i‘rdb analizleriyle ilgili dilbilimciler arasinda ihtilaflarin bulundugunu
belirttikten sonra bu ihtilaflar1 iki temel sebebe baglamaktadir: Bunlardan birinci-
si, Kuran-1 Kerim’'in gerek mana gerekse gramatik yapi itibariyle mu'ciz bir @isltiba
sahip olmasidir. Bu ozelligi sebebiyle Kuran'in maksadini biitiiniiyle ihata etmek
miimkiin olamamaktadir. Bu da bir¢ok anlam ve i‘rdb ihtimalini ortaya ¢ikarmak-
tadir. Ona gore diger bir sebep de nahivcilerin ve miifessirlerin kisisel egilimleri ve
metodolojik yaklasimlaridir. Ciinki 6zgiirlik¢ii diistince yapilarina sahip olmalari
tekdiizeligin 6niine ge¢mis, ilmi konumu hangi diizeyde olursa olsun herhangi bir
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sahsin fikrinin mutlak dogrulugunu kabul etmemislerdir.! Buradan hareketle de-
gisik mesreb ve ekollere mensup i‘rab alimlerinin (mu‘ribi’l-Kur’an) alg: ve idrak-
lerinin birbirinden farkliligy, i‘réb vecihlerini meydana getiren baslica faktorlerden
biri olarak ifade edilebilir. Bunun tezahiirleri maddeler halinde soyle 6zetlenebilir:

Birincisi: 1'rabi’l-Kur’an ilminde soz sahibi olanlarin farkli kabiliyet ve yete-
neklerle donanmis olmalar1 dogal olarak diisiince yontemlerinin se¢iminde fark-
liliga sebep olmaktadir. Farkli diisiinme metotlari, i'rab analizleri yapilirken ayet-
lerin derinliklerindeki lafzi ve manevi incelikleri yakalama olanag1 sunmaktadir.

Ikincisi: Basra ve Kife ekolleri basta olmak iizere dilbilimsel ekollerinin, filo-
lojik olgular1 izah sadedinde kullandiklar: sem&;, kiyés gibi metodolojik araclarin
6neminin ve kullaniminin farklilik arzetmesi, i‘rab te'villerine neden olmaktadir.

Uciinciisii: 1'rabi’l-Kur’an limlerinin ve miifessirlerinin itikadi ve fikhi mez-
hep bagliliklari, ir4b vecihlerini ve bunlarin tercihlerini belirleyen subjektif un-
surlardan biri olarak degerlendirilebilir. Gerek itikadi gerekse ameli noktada mez-
hep aidiyetini onceleyen kisiler, nasslar1 kendi mezheplerinin meselelerini izah
sadedinde yorumlamaktan kaginmamislardir. Bu yaklasim bi¢iminin yansimalar:
bir¢ok alanda goriildiigii gibi ayetlerin i‘rab tahlillerinde de goriilebilmektedir.?

Lafza yiiklenen anlamlar, irab farkliligina sebep olan diger unsurlardan bi-
ridir. Bu baglamda mananin asil, irabin ise onun fer’i olmasi kuralindan hare-
ketle Suyttinin, irdb farkliliklarinin meydana gelmesinde mananin roliine vur-
gu yapmak tizere getirdigi su ayet iyi bir 6rneklik teskil etmektedir: j3; 515 o5

NS s (Nisa, 4/12) ayetindeki &85 lafzi, kendisine yiiklenen manaya gore
irablanmaktadir. $6yle ki; bu lafiz, 6len kisi manasinda yorumlandig: takdirde
lafzin ciimledeki i'rAb konumu hal olmaktadir. Buna gore &5 fiili naib-i failiyle
birlikte ya haber ya da sifat olmaktadir. &5 fiili, j3; kelimesinin sifati oldugunda
55 lafzy, tam fiil olur. &8% kelimesi hél olarak degil de haber olarak i‘rablandig:
takdirde ise 55 naks fiil olur. Sayet (s kelimesi, varis olan kimseler anlaminda
kullanilirsa bu durumda muzaf (as 1;) takdir edilir. Bu kelime akraba manasinda
yorumlandig takdirde ise farkli bir irab formuna biiriinmekte yani mef ‘Gliin li-
eclihi olmaktadir.?

Bu genel bilgilerden sonra simdi de Kur’anda i‘rab farkliliklarini meydana ge-
tiren faktorleri ve bunlarin anlam tizerindeki etkisini, bagliklar halinde ve 6rnek
ayet analizleriyle ele almaya calisacagiz.

1 Azime, Muhammed Abdilhalik, Dirdsat li uslibi’l-Kurani’l-Kerim, (Kahire: Darl-Hadis, ty.), I, 14.

2 Ayrntih bilgi igin bkz. Yakat, Ahmed Siileyman, Zahiretii'l-i'rab fi nahvil-Arabi, (Iskenderiyye: Dari’l-
Marifeti’l-Camiiyye, 1994), 5.189; el-Isevi, Yusuf b. Halef, Ilmu i‘rabi’l-Kurén, (Riyad: Darii’s-Semii, 2009), s.
203, 209.

3 Suyati, el-Itkan fi ‘uliimi’l-Kurén, (Beyrut: Daru Ibni Kesir, 2002), I, 576.
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Kuranda I'rab Farkhiliklarim Ortaya Cikaran Faktorler ve Bunlarin Anlam tizerindeki Etkileri

I. Kur’an-1 Kerim’in Metin Yapisindan (Resm-i Osmani ve Kiraat
Farkliliklar1) Kaynaklanan Faktorler

[‘rab vecihlerinin bir kismi, Hz. Osman déneminde istinsah edilen mushaflar
arasindaki farkliliklar ve buna bagli olarak olusan kiraat farkliliklarindan kaynak-
lanmaktadir. Zira i‘rab gostergelerinin yani harekelerin (fetha, kesra ve damme)
ve iréb harflerinin (elif, vav, ya) 6nemli bir kismi kirdat vecihleriyle dogrudan
ilgilidir. Ana mushafa uygun olarak ¢ogaltilan niishalar, alimlerin ¢ogunlugu tara-
findan kiratlerin sthhati i¢in kriter kabul edilmektedir. Diger bir ifade ile resm-i
Osmani olarak da bilinen Hz. Osman’nin yazdirdig1 mushaflarin yazim sekline ve
iskeletine muvafakat, sahih kirdatler icin 6l¢iit kabul edilmektedir.*

Mushaf yaziminda kiraatlerle ilgili iki husus vardir. Birincisi; noktasiz ve ha-
rekesiz yazimun, sahih kirdat farkliliklarinin ¢ogunu kapsayabilecek nitelikte ol-
masidir. Tkincisi ise Dani’nin de ifade ettigi iizere noktasiz ve harekesiz yazimin
yetersiz oldugu yerlerde kirdat farkliliklarinin mushaflar arasinda dagitilmis ol-
masidir. Déni, istinsah faaliyetini gerceklestiren ekibin, vahiy kaynakli ve Hz. Pey-
gamber (sav)e aidiyetinde siiphe duyulmayan kelimelerin tamamini mushaflara
aldigini, bu nitelikteki kelimelerin bir kisminin tek bir mushafta belirtilmesinin
imkénsiz oldugu durumlarda da onlar1 diger mushaflara kaydetmek suretiyle mu-
hafaza altina aldigini ifade etmektedir.’ ibn Cezeri (v. 833/1429) de istinsah edilen
mushaflarin noktasiz ve harekesiz formunu, sahih kiraatlarin bu mushaflarda gos-
terilebilmesine olanak saglama olarak agiklamigtir.®

Alimler, sahih kiratlerin ayetlerin gramatik yoniiniin izahinda istighad ama-
ciyla kullanilmasi hususunda hemfikirdirler. Hz. Alinin el-Itkanda aktarilan,
“Liigatin miiphem bir siirle istishadi caizken Kuran'la istishad1 hayli hayli caizdir”
s6zii” bunu ¢ok giizel 6zetlemektedir. Abdir’l-Al Salim Miikerrem de kiraatlerin,
Kuranin nazil oldugu lehgeler icin bir kayit defteri niteliginde oldugunu soyle-
mektedir. Senedinde ve aktariminda herhangi bir sorun olmadig1 miiddetge kiraat
vecihlerinin siir vb. istishadd kaynaklarindan daha muteber oldugunu ifade etmek-
tedir.®

Ornek: <2555 Sas%y Ji8 5, go iX 55 EUAS “Yine bunun gibi, Allaha
ortak kosanlarin ¢oguna, kostuklar: ortaklar, cocuklarini oldiirmelerini giizel goster-
di” (Enam, 6/137)

Ayetteki <5555 lafz1, $am ve Hicaz bolgesi mushaflarinda vav yerine y4 harfi

4 Unal, Mehmet, Kurdnin anlagiimasinda kirdat farkliliklarin rolii, (Ankara: Fecr Yaynlari, 2005), 5.50.

5  Dani, Ebt Amr Osman b. Said b. Osman el-Umevi, el-Mukni‘ fi ma'rifeti mersiimi mesahifi ehli’l-emsar, thk.
Navre Binti Hasen, (Riyad: Dar’t-Tedmuriyye, 2010), s. 605.

6  Ibnir'l-Cezeri, Ebir'l-Hayr $emsuddin Muhammed b. Muhammed, en-Nesr fi kiradti’l-agr, thk. Ali Muham-
med Dabba, (Beyrut: Darirl-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ty.), I, 7.

7 Suyiti, el-Ttkan, 1, 446.

8  Mikerrem, Abdirl-Al Salim Miikerrem, Eserii’l-kirdati’l-Kurdniyye fi dirasati’l-lugaviyye, (Kuveyt: Miiesesetii
Ali Cerrah Sabah, 2009), s. 58.
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ile resmedilmistir.” Ibn Amir, bu yazim seklini esas aldigindan ayeti .51 53 &Uis;
e85 @ a5¥e0 Jis 5us, 340 50 seklinde okumugtur. Bu kiraata gore ayetin irabi su
sekilde olmaktadir: Ayette gecen mallim (etken) kipindeki ;5 fiili, 43 bigiminde
meghtil (edilgen) kipe doniismiistiir. jis masdari ise naib-i fail olarak merfti, oas¥sf
kelimesi de bu masdarin mefalii olarak manstib olmustur. <g.i55.5% lafz1 da a3
masdarinin muzafu'n-ileyhi olarak mecrtr olmugtur.*

Zemahserinin (v.538/1144) tespitiyle mushaflar arasindaki yazim farkliligi-
nindan kaynaklanan bu irab vechi mana inceliklerinin olugsmasina da sebep ol-
mugtur. ' Cumhur kurranin tercih ettigi kirate gore ayetin manasi, “Ortaklari,
miisriklerden ¢oguna evlddlarini oldiirmeyi siislii gosterdiler.” seklinde olmaktadir.

Miifesssirlerin bir kismi, gerek Araplar arasinda yaygin kullaniminin olma-
masi gerekse muzaf ile muzaftin ileyh arasina yabanci bir unsurun girmesinin na-
hiv otoritelerince uygun gériilmemesini gerekge gostererek Ibn Amir’in kiraatini
zayif olarak degerlendirmislerdir. Ayrica kirdatin mana acisindan dogrulugunu da
tartismislardir. Ciinkii buna gore ¢ocuklari 6ldiirme eyleminin faili, ortak kogtuk-
lar1 varliklar olmaktadir. Halbuki cumhurun da tercih ettigi ve ayetin baglamina
en uygun anlam, taptiklar: seylerin sadece 6liimil siislii gosteren varliklar olmasi-
dir.”? Ibn Amir’in tercihine fesahat ve belagat acisindan yaklasan Zemahseri, bu
karaat biciminin ve buna bagli olarak meydana gelen s6z diziminin, Kuranin mu-
cizeligi ve egsiz nazmiyla telif edilemeyecegini sdylemektedir.'?

fbn Amir’in kiraatin1 benzer gerekgelerle zayif olarak yorumlayan alimlerden
birisi de Razidir. Ona gore, Ibn Amire bu kirdat formunu tercih ettiren sey, mus-
haflarin birindeki eg.its i bi¢imindeki ya ile yazim seklidir. Muzaf ile muzafun
ileyh arasina yabanci bir unsursun girmesini nahiv agisindan problemli bulan
Razi, boyle bir durumun siirde dahi hos karsilanmadigini belirterek bununla ilgili
bir de siir nakletmistir. Razi, siir gibi beseri nitelikli bir seyde dahi benimsenme-
yen bir hususun fesahati ve belagatiyle olaganiistii bir iisluba sahip Kur’anda hos
kargilanmasinin asla miimkiin olamayacagini séylemektedir."

9  Ibn Ebi Daviid, Ebt Bekr Abdillah b. Siileyman b. el-Esas, Kitabii'l-mesahif, thk. Muhibbuddin Abdissecan Vaiz,
(Beyrut: Darii’l-Besairi’l-Islamiyye, 2006), 1, 269; Dani, el-Mukni" fi ma'rifeti mersiimi mesahifi ehli’l-emsdr, s. 577.

10 Ibn Haleveyh, Eba Abdillah Hiiseyin b. Ahmed b. Haleveyh, el-Hucce fi’l-kirddtis-seba, thk. Abdiilal Salim
Mekrem, (Beyrut: Dariis-Surtik, 1979), s. 150; Ibn Haleveyh, Eba Abdillah Hiiseyin b. Ahmed b. Haleveyh,
Irabii’l-kirdatis-seba ve ileliha, thk. Abdurrahman b. Siileyman el-Useymin, (Kahire: Mektebetir'l-Hanci,
1992), 1, 171; Nehhas, EbG Cafer Ahmed b. Muhammed b. Ismail, [‘rabii’l-Kurin, (Beyrut: Darirl-Marife,
Beyrut, 2008), s. 286.

11 Zemahgeri, Ebii'l-Kasim Carullah Mahmiid b. Omer b. Muhammed, el-Kessdf, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcid,
Ali Muhammed Muavviz, Fethi Abdurrahméan Ahmed, (Riyad: Mektebetir’l-Ubeykan, 1998) , II, 401

12 Ibn Atiyye, Ebt Muhammed Abdiilhak b. Galib el-Endeliisi, el-Muharreru’l-veciz fi tefsiri’l-Kitabi'l-Aziz, thk.
Abdiisselam Abdiissafi Muhammed, (Beyrut: Dariv’]-Kiitiibi - [lmiyye, 2001), II, 350; et-Taberi, Ebtt Cafer Ibn
Cerir Muhammed b. Cerir b. Yezid, Camiii’l-beyan fi tefsiri’l-Kurian, thk. Mahmud Muhammed $éakir, (Kahire:
Mektebetii Ibn Teymiyye, ty ), XII, 138.

13 Zemahseri, el-Kegsdf, I1, 401.

14 Razi, Ebt Abdillah Fahreddin Muhammed b. Omer Fahreddin, et-Tefsirii’l-kebir, (Beyrut: Dari’l-Fikr, 1981),
XIII, 217.
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Kuranda I'rab Farkhiliklarim Ortaya Cikaran Faktorler ve Bunlarin Anlam tizerindeki Etkileri

Ibn Amir’in kiraatini zayif olarak niteleyen Zemahserf'yi bu konuda elegtiren
Alusi (v.1270/1854) ise sunlar1 ifade etmektedir:

“O (Zemabhseri), bu ifadelerine bilingsizce dalmis ve bos bir alanda dolagmak-
tadir. O, -bazi cahiller gibi- Kurri-1 Sebadan her birinin bir kiraat se¢ip bunlar
rivayet ve sem4’ yoluyla degil de kendi ictihatlar1 dogrultusunda okuduklarini ta-
hayyiil etmistir. Zira Ibn Amir’in kirdatini galat (hata) olarak nitelemistir. Bununla
yetinmeyip ayrica bunun kaynagini agiklamaya ¢alismigtir ki -Allah muhafaza!-
bu apagik bir hata olup imanindan endise edilir. Ciinkii yedi kirdatin hepsi teva-
tiren Hz. Peygamberden (sav) nakledilmistir. Buna gore bu kiraatlerin herhangi
birisine galat nisbet etmek Peygambere (sav) hatta Allahia (cc) galat nisbet etmek
olur ki Allah (cc), bundan miinezzehtir. Biz de bundan Allaha (cc) sigmiriz”'s

Hiilasa yedi kirdat imamindan biri kabul edilen ibn Amire nisbet edilen bu
karaat vechinin bazi miifessirlerce zayif olarak nitelendirilmesinin esas sebebi, yer-
lesik nahiv kaliplarina aykir1 bir yapida gelmesidir. Nitekim Mekki b. Ebi Télib
(v.437/1045), muzaf ile muzafun ileyhi birbirinden ayirmasi sebebiyle bu kirdatin
zayif oldugunu séylemistir. Ona gore bu tarz bir kullanim harf-i cerler ve zarflara
mahsus olup 6zellikle siirlerde goriilmektedir.' Ibn Haleveyh de ayni gerekgelerle
bu vechi zayif gormistiir."”

Ibn Amir’in kiraati hakkinda tamamen nahvi kaygilardan ibaret olan olumsuz
degerlendirmelere katilmak miimkiin degildir. Ciinkii muzaf ile muzafun ileyh
arasina yabanci bir unsurun giremeyecegini sdyleyen ¢ogunluga karsin dilbilim-
cilerinden bazilar1 boyle bir kullanimin Arap dilinde karsiliginin oldugunu ifa-
de etmektedirler. Ayrica kisisel tercih ve tasarruflardan uzak tamamen tevatiire
istinaden tercih edilen bir kirdat vechinin yiizde yiiz gecerlilige sahip olmayan
bir gramer kuralinin 6ncelenmesiyle zayif olarak yorumlanmasi, hatta maksadi
agan bir takim nitelemlerle tenkit edilmesi kirdat-nahiv merkezli ciddi problem-
leri de beraberinde getirmektedir. Ibn Malik (v.672/1274), nahiv-kiraat ¢atigma-
sinin olabilecegi durumlarda nasil bir yontemin takip edilmesi gerektigi ile ilgi-
li bize 6nemli bir ¢6ziim metodu 6nermektedir. Ona goére kirdat sayet sahih bir
senede dayanir yahut mushaflardan birisinin yazimina muvafakat ederse gramer
kurallarinin 6ncelenerek kiraatin reddedilmesi sahih olamaz. Ona gére Kuranin
baska bir seye kiyas edilmesi dogru degildir. Sayet kiyas yapilmas: gerekirse o da
Kur’an’in bizzat kendisi olmalidir.'®

15 Aldsi, Ebirs-Sené Sehabeddin Mahmiid b. Abdillah, Rihu’l-me@ni fi tefsiri’l-Kuriani’l-Azim ve's-sebi’l-Mesani,
(Beyrut: Daru Thyai't-Tiirasi'l- Arabi, 1985), XIII, 33.

16 Mekki, Ebt Muhammed b. Hammug b. Muhammed b. Ebi Télib, el-Kesf an vucithi’l-kirdati’s-seb'i ve ileliha ve
hucecihd, thk. Muhyiddin Abdurrahman Ramazan, (Beyrut: Milessesetii’r-Risale, 1998), I, 454.

17 Ibn Haleveyh, el-Hucce fi'l-kirdatis-seba, s. 82.

18 Ibn Malik, Ebti Abdillah Cemaluddin Muhammed b. Abdillah Tai, Serhii’l-kafiyetis-sdfiye, thk. Abdilmiin‘im
Ahmed Heridi, (Mekke: Camiatii Ummi’l-Kura, 1982), II, 980.
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II. Gramer Kaynakli Faktorler
A. Nahvi Farkliliklar
1. Zamirler ve Merci‘leri

Kuran'm anlagilmasi ve yorumlanmasinda gramer ilminin temel konula-
rindan zamirler ve mercilerinin 6nemli bir rolii vardir. Zamirler ve zamirlerin
merci‘i konusunun; genelde Arap dilinin, 6zelde ise Kurdn-1 Kerim'in daha iyi
anlasilmasini saglamak ve nass ¢ercevesinde gerceklesen yorumlar: birtakim kri-
terlere baglamak amaciyla sistemlestirilen belagat ilminin ii¢ temel ayagindan biri
olan me‘ni ilmiyle ¢ok yakin bir iliskisi vardir. Me‘ani ilminin iltifat ve benzeri
bagliklarinin olusumunda zamirler ve bunlarin merci‘inden kaynaklanan farkli-
liklar 6nemli rol oynamaktadir. Bazen sézde tekdiizelige ve muhatabin sikilmasina
neden olan iisltbu, bir formdan diger bir forma intikal ettirmek (iltifat sanat1)
suretiyle kelamin fesahati ve akicilig1 amaglanmaktadir.” Bu hususlar kelamda bir
kelimenin veya ciimlenin metin igerisindeki sifat, hal, atif, bedel, haber, miibteda
vs. irabdaki konumunu etkilemekte ve i'rab cesitliligine sebep olmaktadir.

Zamirlerin merci‘inin dogru ya da hatali tespiti, anlamu etkilemektedir. Bu
nedenle tefsir ustilii 4limleri, zamirin merci‘inin hatali tespitinden kaynaklanabi-

lecek anlam yanliglarinin 6niine gegebilmek amaciyla bazi kaideler tespit etmis-
lerdir.®

Ornek: 5uiobs 15315 o) sgd 4 51 algliss aliig “Eger gercekten miimin iseler (bil-
sinler ki), Allah ve Resillii’nii razi etmeleri daha énceliklidir” (Tevbe, 9/62)
Ayette gegen so-537 filindeki zamirin merci‘i ile ilgili miifessirler, farkli deger-

lendirmelerde bulunmuslardir:

y

Sibeveyhinin (v.180/796) tercih ettigi goriise gore .55 filindeki o zamiri,
Jovy kelimesine racidir. Bu durumda fiil @_;f lafziyla birlikte ona haber olmakta-
dir. Lafzatullah’in haberi ise jou; kelimesinin haberinin delaletiyle mahzaf olup
takdiri, dedys o 5571 Adasis seudis o 351 abifg bicimindedir. Burada tek haberle iktifa
edilmesinin gerekgesi, Allah’in (cc) ve Restliiniin rizasi biri olmadan digerinin de
olamayacag1 kadar aralarindaki giiglii iliski oldugu seklinde de yorumlanmigtir.
Bu iréb tahlili, “Zamirin merci‘inde aslolan zamire yakinlktir.” kuralina dayan-
maktadir. Diger bir faktér de miibted4 ve haber arasinda bir fasilanin girmemesi-
nin nahiv kurallar1 agisindan daha iyi olmasidir.?!

19 Suyti, el-Itkan, 11, 902.

20 Zamirlerin mercileriyle ilgili kurallar igin bkz. Zerkesi, Eba Abdillah Bedreddin Muhammed b. Bahadir b.
Abdillah, el-Burhan fi uliymi’l-Kurdn, thk. Muhammed Ebi’l-Fadl ibrahim, (Kahire: Darii’t-Tiiras, ty), IV, 24;
Suytiti, el-ftkan, 1, 597.

21 Mekki, Ebt Muhammed b. Hammus b. Muhammed b. Ebi Talib, Miiskilu i'rabi’l-Kurin, thk. Yasin Muham-
med Sivasi, (Dimagk: Dari’l-Me'mun Ii't-Tiirés, ty.), I, 366; el-Kurtubi, Ebii Abdillah Muhammed b. Ahmed b.
Ebi Bekr, el-Cami‘u li ahkdmi’l-Kurdn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, (Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle,
2006), II, 422; Sibeveyh, Ebt Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, el-Kitab, thk. Abdusselim Muhammed
Har(n, (Kahire: Mektebetii Hanci, 1988), 1, 74-77.
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Alusinin (v.1246/1830) naklettigi bir goriise gore 9235 filindeki » zamiri, Jol;
kelimesine racidir. Ancak digerinden farkl: olarak zamir, bitistigi fiille birlikte sa-
dece Jgi5 kelimesine mahsus bir haber olur. Lafzatullah ise burada ta’zim (yticelt-
me) ve climleye hazirlik amaciyla zikredildiginden haber 6gesine ihtiya¢ duyma-
dig1 gibi mahzaf bir habere de ihtiyag duymamaktadir.

Miiberrid’in (v.285/898) tercih ettigi goriise gore ise zamir, 4y lafzina raci
olup ciimlede takdim-te’hir vardir. Bu durumda ée.258 & 557 ifadesi, lafzatulliha
haber olur. Buna gére ciimlenin takdiri, cUis afe 55 89553 51 4§57 4lig seklinde olur.??
Burada sadece lafzatullahin haberiyle iktifa edilmesi biitiin ibadet ve itaatlerin sa-
dece Allahia (cc) 6zgli olmasi sebebiyledir. Ayrica biitiin sirlara ve kalbin sami-
miyetine muttali olmas: buradaki haber 6gesinin Allah’a (cc) tahsisinin diger bir
gerekgesidir.**

2. Harf-i Cerlerin ve Zarflarin Mutaallaklar:

Harf-i cerler ve zarflarin mutaallaklar1 konusu, gerek me‘ni’l-Kur'n,
miiskili’l-Kur'an, i‘rdbir’l-Kur'an gibi ayetleri filolojik acidan inceleyen eserlerde
gerekse ayetleri ¢cok yonlil inceleyen tefsir kitaplarinda 6nemli bir yer isgal etmek-
tedir. Bunun en 6nemli sebebi, harf-i cerlerin ve zarflarin farkli yerlere taalluk-
larmin miimkiin olmasi, béylece miifessirlere ve dilbilimcilere ictihat ve tercih
hiirriyetini saglamasidir. Bu da dogal olarak ayetin hem irabini hem de anlamim
etkilemektedir.

Harf-i cerler ve zarflar bir mutaallaka baglanmadan ve onunla birlikte diisii-
nilmeden yanliz bagina anlam ifade edemezler.”” Bunlar ctimle icerisinde fiil ya
da fiil anlamindaki bir kelimeye dogrudan taalluk ettigi gibi bazen mukadder bir
fiil ya da fiil anlamindaki bir kelimeye (masdar, ism-i fail vs. ) taalluk ederek sibih
ciimle olusturmaktadirlar. Tek bagina miistakil bir mana ifade etmedigi icin sibih
climle olarak isimlendirilen bu tarz ciimleler, asil ciimlenin manasini tamamlayici
fer'i manalar ihtiva etmektedir. Zarf-1 zaman, zarf-1 mekan, car-mecrar gibi un-
surlardan meydana gelen sibih climleler, hades (eylem, is, olus) ifade eden fiil ya
da fiilimsilere (masdar, ism-i fail, ism-i mef‘Ql...) taalluk ederek bunlardaki anlam
eksikligini ve kapaliligini gidermektedir.?

Ornek: 15515 5 (25¥1 5 19555 151 0 galad ¥ 1635 16525 503008 163555 ¥ Iedals 5uidl Lgdily
fogusld b &ralis LIS D11 Ja 50t 16058 Lag 1e3Ls L Gale 1315 47 S5z “Ey iman edenler! Sizler
inkdr edenler ve yeryiiziinde sefere veya savasa ¢ikan kardesleri igin: “Eger bizim ya-
mmizda olsalard: 6lmezlerdi ve éldiiriilmezlerdi” diyenler gibi olmayin. Allah bunu,

22 Alusi, Rihu’l-me'ani, X, 128; Ebtt Hayyan, Bahru’l-mubhit, V, 65.

23 Mekki, Miiskilu i‘rabi’l-Kurn, 1, 466; Ibn Atiyye, el-Muharrerw’l-veciz, 111, 53.

24  Razi, et-Tefsiru’l-kebir, XV, 122.

25 Hasan, Abbas, en-Nahvu'l-vdfi, (Kahire: Dariv]l-Maérif, 1973), II, 237.

26 Konuyla ilgili bkz. Galayini, Mustafa, Camiiid-duriisi’l-Arabiyye, (Beyrut: Mensuratii Matbaatiil Asriyye,
1993), 111, 53; Hasan, en-Nahvu’l-vifi, 11, 237.
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onlarin kalplerine bir hasret (yarast) olarak koydu.” (Al-i Imran, 3/156)

dSA D G A

J=3x fiilinin ibtidasindaki J harfi, Kuran1i‘rab edenler ve miifessirlerce ayet-
te gecen lyis <5 ¥ Ve l5iLs; fiillerine taalluk ettirilmektedir. Mutaallaklara gére Jmn
tirli ve ctimleye kattig1 anlam degismektedir:

lyJts fiiline baglandig1 takdirde 1amii’t-ta’lil (sebeb bildiren) olarak yorumlan-
mas! mana itibariyle yanlis sonug vermektedir. Ciinkii Firavun ve esi, Hz. Musa’y1
kendilerine diisman olsun diye yanlarina almis degillerdi. Bunun aksine bir se-
yin neticesini ifade eden lamii’l-akibe (bir seyin sonucunu ifade etme) olarak yo-
rumlanmast ayetin baglamina daha uygundur. Limir’l-akibe olarak yorumlandig:
takdirde Ujsg fsac gl 5osa Gacss Ji abiiis “Nitekim Firavunun ailesi de akibette
kendilerine diisman ve baslarma dert olsun diye onu bulup yanlarina aldilar” (Ka-
sas, 28/8) ayetinde gegen go<d fiilindeki J gibi bir isin neticesini bildirir. Buna gore
ayetin anlami, “Allahin miiminlere bahsettigi cihad, ganimet ve zafer gibi unsurla-
rin, kalplerinde meydana getirdigi bir hasret onlarin akibeti olsun!” bigiminde olur.”

Lam harfinin diger bir mutaallaki da 1s35<5 ¥ nehy (yasaklama) ifadesidir. Ebt
Hayyan'a gore olumsuz ifadeye baglandig: takdirde ta’lil (sebep) bildirmesi dog-
ru degildir. Ciinkii Allah'in (cc), kafirlerin zanlarini kalplerinde hasret kilmasi,
miiminlerin kafirlere benzemeyi yasaklamasina gerek¢e olamaz. Bu nedenle Ebt
Hayyan, Zemahserinin J harfini 153455 ¥ nehy ifadesine gotiiriip sebep olarak ayeti,
“Siz onlar gibi olmaymiz, ta ki sizin kendileri gibi olmayisimzi, Allah (cc) onlarin
kalplerinde bir pismanlik ve nedamet kilsin!” seklinde yorumlamasini elegtirmek-
tedir.®

J harfini, ta’lil manasinda ele alip her iki mutaallaka gétiiren yorumlar da ya-
pilmaktadir. Bu manayla birlikte 1415 fiiline taalluku esas alindiginda ayetin anla-
my, “Bunu kalplerine bir pismanlik girsin diye séylediler” biciminde olmaktadir.x?
ls3+-<5 nehy ifadesine baglandig1 takdirde ise anlam, “Siz onlar gibi olmayiniz, ta ki
sizin kendileri gibi olmayisinizi, Allah onlarin kalplerinde bir pismanlik ve nedamet
kilsin!” bigiminde olmaktadir.*

Ayette zikredilen Jssg fiilinin basindaki 14m harf-i cerrinin farkli yerlere
taallukunun anlam tizerindeki etkisi hakkinda goriis beyan edenlerden biri de
Nesefidir. Nesefi (v.710/1310) konuyla ilgili sunlar1 soylemektedir:

“Harf-i cerr, 153455 ¥ ifadesine taalluk ettigi takdirde ayetin anlami, ‘Bu sozleri
sOyleyenler ve bu sozlere itikad edenler gibi olmayiniz ki, Allah (cc), bunu sade-
ce onlarin kalbine mahsus bir hasret (pigmanlik) kilsin ve sizin kalplerinizi on-
dan muhafaza etsin!’ seklinde olur. 1, fiiline baglandiginda ise anlam géyle olur:

27 Enbéri, Ebirl-Berekat Kemaleddin Abdurrahmén b. Muhammed, el-Beydn fi garibi i‘rabi’l-Kurtn, (Kahire:
el-Heyeti’]-Misriyyeti’'l-Amme 1i’]-Kitab, 1980), I, 227; Eba Hayyan, Bahru’l-muhit, 111, 102.

28 Ebt Hayyan, Bahru’l-muhit, 1, 101; Zemahseri, el-Kessdf, I, 646.

29  Osman, ['rabii’l-Kuréni’l-Kerim ve beyanu meénihi, 11, 331.

30 Zemahgeri, el-Kessdf, I, 646.
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dA >

‘Bunu, kalplerine hasret (pismanlik) olsun diye séylediler ve buna itikat ettiler. 3!

Ozetle ayette gecen 1am harf-i cerrinin farkli kelimelere taalluk ettirilmesi
mana ve iTab agisindan birtakim inceliklerin meydana gelmesine sebep olmak-
tadir. Bu, ayetin manasinda bir miiphemlik meydana getirmemekte, tam aksine
ayete yorum zenginligi ve cesitliligi kazandirmaktadir.

3. Takdim-Te’hir

Kuranda kelimeler ve terkipler alisilagelen sozdiziminden farkli olarak, ifa-
dedeki yeri takdim iken te’hir olabilmekte ya da te’hir iken takdim olabilmektedir.
Kelamda takdim-te’hir bir seyin ehemmiyetini vurgulamak, kelamda ifade zen-
ginligini saglamak, muhatabin ve samiin kelami daha iyi kavramasina yardimeci
olmak ve s6zii 6zlii kilmak gibi bir takim hikmetlere binaen yapilmaktadir.*> Bu
nedenle konu, gramer ve belagat kitaplarinda 6nemli bir yer isgal etmektedir. Ayet-
lerin i'rab ¢oziimlemelerinde gerek nahvi gerekse anlamsal birtakim farkliliklarin
ortaya ¢ikmasinin en 6nemli gerek¢elerinden birisi de takdim ve te’hir olgusudur.

Ornek: 4y 555 Jods 513055 selfasl A 2155 55855 Ji e 50bs J35 Jis5 “Firavun aile-
sinden imamini gizleyen miimin bir adam (soyle) dedi: “Rabbim Allak’tir, dedigi icin
bir adam 6ldiiriiyor musunuz?” (Gafir, 40/28)

Ayette zikredilen gg<jé Ji io car-mecrtrun takdim-te’hirinden kaynaklanan
iki i‘réb vechi vardir:

Birincisi; 53<36 Ji o car-mecriiry, sifat olan &34 kelimesinin mahzaf bir sifa-
tina taalluk eder.

Ikincisi; i%; fiiline taalluk eder. Takdiri, g3e3s Ji i 4ikd] 2355 Sbs J35 Jios
“Firavun ailesinden imanm gizleyen bir adam soyle dedi...” seklinde olur.”

Kaynaklarda ayette gegen imanini gizleyen adamin kim oldugu hakkinda fark-
11 yorumlar yapilmistir. Bu kisinin Firavun ailesinden ancak kim oldugu bilinme-
yen birisi oldugu® gibi Firavun'un amcasinin oglu ve Kipti oldugunu iddia edenler
de vardir.*® Bu ikinci anlam, birinci vecihle uyumlu bir yorumdur. Zerkesi, Ji 3o
55<5% ifadesinin te’hir edildiginde bagka bir ifade ile 2i%s fiiline taalluk ettirildi;gin—
de miimin kisinin Firavun ailesinden olup olmadiginin anlasilmayacagini dolayi-
siyla anlamda belirsizligin ortaya ¢ikacagini séylemektedir.*

31 Nesefi, Ebii'l-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmiid, Medariku’t-tenzil ve hakaiku’t-tevil, (Beyrtit: Daru Ibn
Kesir, 2005), I, 304.

32 Zerkesi, el-Burhan fi uliimi’l-Kuran, 111, 233-236; Suytti, el-Itkan, 11, 671.

33 Ukberi, Ebirl-Beka Muhibiiddin Abdullah b. Hiiseyin b. Abdillah, el-Liibab fi ileli’l-Bind ve’l-I'rab, thk. Gazi
Muhtar Talimat, (Beyrut: Dari’l-Fikril-Muasir, 1995), II, 691; Salih, el-I ‘rabii’l-mufassal li kitabillahi’l-
miirettel, X, 254.

34 Kasimi, Cemaluddin Muhammed b. Muhammed Said Ceméaluddin, Mehdsinii’t-tevil, tsh. Muhammed Fuad
Abdiilbaki, (Kahire: Daru Thyai’l-Kiitiibi'l-Arabiyye, 1957), XIV, 5163.

35 Sevkani, Eba Abdillah Muhammed b. Ali b. Muhammed el-Havlani, Fethii’l-kadir, (Beyrut: Dar’l-Marife,
2007), s. 1299.

36 Zerkesi, el-Burhan fi uliimi’l-Kurdn, 111, 233.
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Bu kisinin Firavundan imanini1 gizleyen Isriilli birisi oldugu yoniindeki an-
lam ise ikinci veche uyumlu olur. Ancak bu vecih ¢esitli acilardan zay:if goriilmiis-
tiir. Evvela xS fiili, Gias alfl 594755 %5 (Nisa, 4/42) ayetinin sehadetiyle harf-i cerre
gerek kalmaksizin dogrudan mefdl alabilirken bu vecihte harf-i cerle mef‘tle ge-
¢is saglanmustir. Ayrica ilahi irade, y9e,é Ji ;o ifadesinin @s< fiiline takaddiimiinii
uygun gorilp ayetin nazmini bu sekilde takdir etmisken farkl te'viller yapilarak
anlam karigikligina sebebiyet verilmesi dogru degildir.”

4. Ma‘miliin Kendisine Nisbet Edildigi Zahir Bir Amilin Bulunmamasi

Amil teorisi, baglarindaki 4mil sebebiyle kelime sonlarindaki i'rab gostergele-
rinin degismesini ifade etmektedir.’ I'rab gostergelerinin farklilik arzetmesi ciimle
igerisindeki isim, fiil ve harf gibi kelimelerin aralarindaki gramatik iligkiler sonucu
meydana gelmektedir. Amil teorisinin, bagta Kiife ve Basra ekolleri olmak iizere
filolojik ekollerin olusumunda énemli bir rolil vardir. Her 4milin bir ma'mlii ol-
mast gerekliliginden hareketle iinlii dilbilimci Halil b. Ahmed (v.175/791)’in ilk
olarak ortaya att181 bu teori, talebesi Sibeveyh tarafindan daha da gelistirilmis son-
raki siirecte de 6nemini devam ettirmistir. *

Ayetlerde manstb, merfti ve mecrfir i'rdb formundaki bazi kelime ve terkiple-
rin amili zahir olmadig1 gibi zikredilmemis de olabilir. Bunu izah maksadiyla dil-
bilimciler ve miifessirler, bu sistemin kurallarindan yararlanarak birtakim nahvi
te'villerde bulunmuglardir. Nahvi te'viller arasindaki cesitlilik de dogal olarak i‘rab
farkliliklarinin olusmasina sebebiyet vermektedir.

Ornek: 557 75 1giald 555 b 3L Joiish @525 38 S 1gF 5“Ey Insanlar! Elgi
size, Rabbinizden gercegi getirdi. Kendi yararmiza olarak (ona) inann!” (Nisa,
4/170)

Ayet-i kerimedeki ;23 kelimesini manstb kilan 4milin agik ve net olmamasi
nedeniyle dilbilimciler ve miifessirler, bu kelimenin irab1 hakkinda ¢esitli yorum
ve degerlendirmeler yapmuislardir:

Birinci vecih; Arap dilbiliminin énemli sahsiyetlerinden Halil b. Ahmed ve
talebesi Sibeveyh, ;i kelimesini manstb kilan esas dmilin, vuctiben mahzaf ol-
dugunu sdylemislerdir. Onlara gore amil, 1435 IgLac! of lgandl 4f gibi fiillerden birisi
olabilir. Halil b. Ahmed, Arap dilinde fiilin hazfe gitmesinin yaygin bir tslap ol-
dugu tespitinde bulunmaktadir.*

Zemahseri, bu konuda ayni yorumu paylasmaktadir. O, <SJ ;.5 l5guf (Nisg,
4/171) ifadesi gibi &XJ 325 1yiels ifadesinin de mukadder bir fiille manstb oldu-

37 Ebt Hayyan, Bahru’l-muhit, VII, 441.

38 Tehanevi, Muhammed b. A'la b. Ali el-Faruki el-Hanefi, Mevsudtu kessifi istilahdti’l-fimim ve'l-‘ultiim, thk. Ali
Dahruc, (Beyrut: Mektebetu Liibnan, 1996), II, 1165.

39 Sibeveyh, el-Kitab, 1, 13; Zeccadi, el-Idah fi ‘ilelin-nahv, s. 65.

40 Sibeveyh, el-Kitab, 1, 282.
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gunu soylemektedir. Bu tarz ifadeler kisileri bir isten alikoyup baska bir ise yon-
lendirmede kullanilmaktadir. Burada Allah (cc), teslis ve kiifrii yasaklamis buna
mukabil imani tegvik etmistir.

AN .

Razi’ye gore x<7 1315 ifadesinin takdiri ve manasi su sekildedir: ;47 13 of 155251
Lo53015 S 585 SonliDfg L2 S G b @il ke 5T s “Iginde bulundugunuz kiifiir ve

teslisten kurtulup sizin i¢in hayirli bir ige yonelin. O da iman ve tevhittir”*!

Ikinci vecih; dilbilimcilerden bazilari ;3:5 kelimesinin hal oldugunu séylemek-
tedir.** Ancak nahivciler, dilsel agidan bunu dogru bulmamaktadir. Onlara gére
hal, ciimlenin temel 6gelerinden olmadig: i¢in ciimlede zikredilmeyebilir. Ancak
burada (723 kelimesi, ciimlenin temel unsurlarindan biri olup ayetin sahih anlami
ancak kendisiyle miimkiin olmaktadir. Bu sebeple ikinci vecih zayif olarak deger-
lendirilmektedir.*

Uciincii vecih; ;5 kelimesi, mahzaf bir 4Ls’nin haberi olarak manstbtur. Tak-
diri, 525 jlexl EUs 555 1elals seklindedir. “Razi de o857 L2 @ST 345 JLE¥I U3 55 lolols
45 “O halde iman ediniz ki bu imanniz, i¢cinde bulundugunuz kiifiirden hayirh
olsun!” seklinde benzer bir takdir yapmistir. Yani bu yoruma goére iman, kibirden
daha giizel bir akibettir. Sayet inkér ederseniz, Allah ’1n (cc) sizin imaniniza ihti-
yaci yoktur. Clinkii O, goklerin ve yerin sahibi ve yaraticisidir. Boyle sonsuz bir
kudrete sahip bir varlik, elbette hi¢bir seye muhta¢ degildir.*> Fakat Ukberi ,Ls ve
isminin birlikte hazfolunmayacag gerekeesiyle bu vechi zayif olarak nitelendir-
mektedir.*

5. Atif-Ma‘tif Tliskisi

Kelimeleri ya da ciimleleri birbirine baglamak olan atif, i'rdb ilminin en
6nemli konularindan biridir. Lafiz ve mana yoniinden birbiriyle iligkili olan ke-
lime ya da ctimleler edatlar vasitasiyla birbirine baglanmaktadir. Kelimelerin
birbirine atfedilmesinin faydas: ikincisini ilk sdylenenin i‘rdbina ortak kilmaktir.
[‘rabda birbirine ortak kilinan kelimeler, i'rab1 gerektiren (fail olmak, mef ‘Gl ol-
mak gibi) hiikiimlerde de ortak kilinmis olurlar. Ornegin fail oldugu icin merfa
olan bir kelimeye atfedilen kelime de onun gibidir. Mef ‘Gliin-bih, mef ‘aliin-fih
veya mef “Gliin-leh oldugu i¢in manstb olan bir kelimeye atfedilen kelime de bu
hiikiimde onun ortag1 olur. ¥

Miifessirler ve dilbilimciler, atif kurallarini da dikkate alarak ayetlerin gramer

41 Zemahgeri, el-Kessdf, 11, 181.

42  Ukberi, et-Tibydn fi i‘rabi’l-Kurin, 1, 281

43 Mekki, Miiskilu i‘rdbi’l-Kuran, 1, 214.

44 Eba Ubeyde, Mecdzii’l-Kurin, 1, 143.

45 Razi, et-Tefsiri’l-kebir, XI, 116.

46 Ukberi, et-Tibydn fi i‘rabi’l-Kurin, 1, 281

47 TIbn Akil, Ebt Muhammed Bahaeddin Abdulldh b. Abdurrahman, Serhu ibn akil, (Beyrut: Daru Ihyai’t-
Tiirasi’l-Arabi, ty.), s. I, 220.
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tahlillerinde atif-ma‘tf iliskisinden kaynaklanan ¢esitli i‘r4b vecihleri ve bunlarin
anlam farkliliklarini belirtmislerdir.

Ornek:afzaiif J5 o Lo G 1G5 (o 5% licly s o £15 4T 5955 8 @557 S5
E5ESE 50 ayd o) Lgalals Ads s 3558 405 i< &Ll “Biriniz kendisinin altindan ur-
maklar akan, iginde her ¢esit meyvesi bulunan, hurmalardan ve iiziimlerden olus-
mus bir bahgesi olsun; kendisinin iistiine tam ihtiyarligin ¢oktiigii, dciz ¢ocuklarinin
da bulundugu bir sirada birden atesli bir kasirga gelsin de bahgeyi yakip kiil etsin

istermi?” (Bakara, 2/266)

Bazi miifessir ve dilbilimciler, fiilerin birbirine atfinin caiz olmasi i¢in
ittihad-1 zamani (zaman birligi) sart kosmaktadirlar. Bu nedenle ayette gegen mazi
formundaki 4Lai fiilinin, muzari formundaki 35 fiiline atfini caiz gormemekte-
dirler. Ancak fiillerde zaman birligini sart kogmayanlar bu atfin caiz oldugunu 6ne
stirmektedirler.

Fiillerin birbirine atfi i¢in zaman birligi kosulunu 6ne siiren Zemahsert,
te'vile gitmektedir. Ona gére 43L=7; ifadesinin bagindaki ¢ (vav) atif harfi olmayip
haliyedir. Buna gore ayete ;s &3] i85 A55 &7 565 o 0535 $g3f “Iginizden biri ister
mi ki kendisine ihtiyarhk ¢oktiigii halde bir bahgesi olsun ve daha sonra o bahge
yanip kiil olsun!” seklinde mana vermektedir.*® Ancak bu i’rab vechi, ilahi maksad:
tam olarak yansitmamaktadir. Ciinkii bu vecih baglaminda yapilan yoruma gore
bahge sahibi olma arzusu ihtiyarlik doneminde ortaya cikmaktadir. Halbuki ayette
bu anlam kasdedilmemistir. Nitekim Taber{'nin, Ibn-i Abbasa ait kaydettigi bir

rivayet, ayetin manasina 11k tutmaktadir. ibn Abbas’tan soyle rivayet edilmistir:

“Allah (cc) konuya, giizel bir mesel getirdi. Zaten onun biitiin meselleri gii-
zeldir. Allah (cc), burada kisinin gengliginde yaptig1 ancak kendisinin iistiine tam
bir ihtiyarligin ¢oktiigli ve aciz gocuklarinin da bulundugu bir donemde aniden
atesli bir kasirga gelip bahceyi yok etmektedir. O kisi bah¢enin benzerini yapmak-
tan aciz oldugu gibi neslinden de onu yapacak hi¢bir kimsesi yoktur. Kéfirin hali
de kiyamet giiniinde bunun gibidir. Allah’a (cc) dondirildigiinde higbir hayr
olmaz ki kinanmasin..” ¥

Bu rivayette anlagildig: tizere bir kimsenin istiine tam ihtiyarligin ¢oktiigi,
aciz ¢cocuklarinin da bulundugu bir sirada birden atesli bir kasirganin gelip de
bahgeyi yakip kil etmesi ve bu durumun o kisinin ruh hali tizerindeki etkisi tasvir
edilmektedir.

Fiillerin birbirine atfinda zaman birligi sartin1 aramayanlara gore ise mazi
formundaki 4L/ fiilinin, muzari formundaki i fiiline atfi caizdir.” Suydti; ismin
fiile, mazinin muzariye, miifredin ctimleye atfinin ve hatta bunlarin tersinin caiz

48 Zemahseri, el-Kessdf, I, 498.
49  Taberi, Camiii’l-beyan fi tefsiri’l-Kurin, V, 548.
50 Kurtubi, el-Cami‘u li ahkami’l-Kurin, IV, 341.
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oldugunu ifade etmektedir.”*

AN

Rézinin, bagka bir ayette benzer bir duruma getirdigi yorum oldukga dik-
kat cekicidir. Razi, g1 5o salig 500 2855508 datzall pis 433 2343 “(Firavun), kiydmet
giinii kavminin éniinde gidiyor. Iste onlar1 atese getirdi. O varilan yer de ne fend bir
yerdir!” (Had, 11/ 97, 98) ayetindeki mazi kipinde gelen 5590 fiilinin, muzari kipin-
deki 545 fiiline uyumlu olarak ayni formda gelmesi gerektigi seklindeki soruya
farkli bir izah getirmistir. Ona gore mazi, gerceklesmis ve viicud bulmustur. Bu
nedenle onu yok saymak miimkiin degildir. Ayette muzari formunda gelmesi ge-
reken 535 fiilinin mazi formunda zikredilmesi tam bir miibalagaya delalet etmek-
tedir.”> Razi'ye gore ayette, kiigiik ve aciz ¢ocuklar1 olan ve bir sey yapamayacak
kadar gligten diisen bir kisinin tam da ihtiyac1 oldugu bir donemde sahip oldugu
bahgesinin aniden yok olmasi ve bu durumun o kiside olusturdugu duygusal etki
resmedilmektedir.>

Ebti Hayyén, nahiv ve mana agisindan bu vechi tenkit etmektedir. Ona gore
bu atif bigimi, yaglilik temennisinin bahceyle birlikte viicuda gelmesini gerektir-
mektedir. Bu da muhaldir. Ciinkii hi¢ kimse yashilig1 arzu etmemektedir.>

6. Miibteda ve Haberin Tayininden Kaynaklanan I‘rab Farkliliklar1

Miibteda ve haber, isim ciimlesinin temel unsurlarindandir. Bu itibarla ctim-
lenin anlamini belirlemede ¢ok 6nemli rol oynamaktadirlar. Dolayisiyla ayetlerin
i‘'rab tahlillerinde bu 6gelerin konumunun dogru tespit edilmesi ve bu dogrultuda
ayetlerin yorumlanmasi, ilahi mesajin dogru anlagilmast i¢in olduk¢a 6nemlidir.*

Ornek: 13565, 57 L33 Sgaadily 50555 51531 507335 0o 555553 5ualls “Sizden vefdt
edenlerin geride biraktiklar: ;e,sleri, kendi baslarina (evlenmeden) dort ay on giin
beklerler” (Bakara, 2/234)

Miifessirler ve dilbilimciler, ayet-i kerimedeki miibted4 ve haberin tayininde
ihtilafa diigmiislerdir. Bunun en 6nemli sebebi miibteda ile haberi birbirine bagla-
yan rabitanin bulunmamasidir.® Ayetin i‘rabiyla ilgili vecihler sunlardir:

Birinci vecih; 3331 ism-i mevstliinden énce bir muzaf takdir edilmektedir.
Buna gore ayet,5ies gl £a55] Sgnndily 503555 L305]1 5a7iss oS0 559555 0uddl lg3fs  ici-
minde olmaktadir. Buna gére 5o 55555 5ol ¢15ls kismi miibtedd, dgdil sui55
kismi ise ona haberdir.”” Ancak $evkani (v.1250/1834), Zemah§eri’ye’nisbet ettigi
bu goriisii elestirmektedir. Ona gore bu takdir, ayetteki élgﬁ 595335 climlesi ile mana

51 Suyuti, Hem'i’l-hevami fi serhi sem'i’l-cevami 11, 191.

52 Razi, et-Tefsirii’l-kebir, XVIII, 55.

53  Razi, et-Tefsirii'l-kebir, VII, 64.

54 Ebt Hayyan, Bahrw’l-muhit, 11, 327.

55 Konuyla ilgili ayrintili bilgi igin bkz. Tasa, Muhammet, Kurdnda ciimle yapisi, (Konya: Adal Ofset, 2005), s.
1-46.

56 Mekki, Miiskilu i‘rabi’l-Kurdn, 1, 99.

57 Zemahgeri, el-Kessdf, 1, 458; Mekki, Miiskilu i'rabi’l-Kurin, 1, 99.
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ve soz dizimi agisindan uyum saglamamaktadir. Zira takdirde muzaftan dolay1
marifelik kazanan g1l kelimesinin, hemen akabindeki ciimlede nekra formunda
gelmesi ayetin insicamini bozmaktadir.

Tkinci vecih; 5151 5ejigs oSia H3o55s 5eals ifadesi miibteda, .55 fiili ile basla-
yan ciimle ise haberdir. Ahfes, miibted ve haber arasinda bir rabitanin bulunmasi
gerekliliginden hareketle soyle bir takdir yapmugtir: 5655l 5e5iss eSio sioss suills »

Uciincii vecih; Nehhas® ve Zeccicin ®da tercih ettigi goriise gore guids
miibteda, 54555 ise mahzaf bir mitbtedanin haberi olup ayetin takdiri, 5585 5415
51551 597338 fegasnisly a3 cg215f w1 bigiminde olmaktadr.

Bunlar igerisinde tercihe en uygun vechin igiincii vecih oldugu soylenebi-
lir. Zira gerek Kuran-1 Kerimde gerek Arap nazim ve nesrinde miibtedanin hazfi
oldukea yaygindir. Burada hazif yerine yapilan takdir de ayetin gramer yapisina
ve manasina uygundur. Diger vecihlerden farkli olarak ayetin nazminda herhan-
gi bir insicamsizilifa sebebiyet vermemesi tercihin diger unsurlarindan birisidir.
En 6nemli etken de ayette kasdedilen mesaji en giizel bir bicimde yansitmasidir.
Clinki ayette, erkeklerin vefat ettikten sonra eglerinin iddet durumundan bahse-
dilmektedir. Oyleyse ayette asil hitap vefat edip de arkalarindan esler birakan er-
keklerle ilgilidir. Dolayistyla asil muhatabin kadinlar oldugu yorumlarina binaen
yapilan i‘réb te'villeri ¢ok isabetli degildir.

B. Sarfi (Kelime Yapisina Dayali) Faktorler

Sarf ilmi, Arap dilini olusturan kelime yapilarinin istikakini (tiiretiliglerini),
hangi forma donistiiklerini ve bunlarin kategorilerinin neler oldugunu inceleyen
6nemli dallardan biridir. Kelimelerin s6zdizimindeki konumunu ve bunlarin an-
lamsal inceliklerini esas alan nahiv ilminden farkli olarak bu ilim, kelimelerin igti-
kaki ve bunun neticesinde meydana gelen mana incelikleriyle de ilgilenir. Kelime
yapisinda ozellikle fiillerin yapisindaki farkliliklar ayetin i'rabini sekillendirmekte
bu da dogal olarak ayetin anlaminda birtakim inceliklerin ortaya ¢ikmasini sag-
lamaktadir.

Ornek: Lo 32 Jac £ EUAT b il &) £od 5 Js “Ey Nuh! buyurdu Allah, “O
senin ailenden degil. Ciinkii o, diiriist is yapan, temiz bir insan degildi” (Hud,11/46 )

LI2JIYIF 1Y2PULIIZI WUDJUY ULIDIUNG 24 4JAOIYD] UDIDYIY) DADIAQ WLDPIIAD] Q4] DPUBNnY

Ayet-i kerimede kaydedilen jac kelimesinin farkli kiraat formlar1 sebebiyle
ayetin i'rab1 ve buna bagli olarak da anlami degismektedir.

Ya'ktb ve Kisai bu kelimeyi joc mazi fiil kipinde okurken; Ibn Kesir, Nafi,

58 Sevkani, Fethii’l-kadir, s. 159.
59 Ahfes, Meani’l-Kurin, 1, 189.
60 Nehhas, I'rabii’l-Kurin, s. 99.
61 Zeccic, Me'dni’l-Kurian ve i‘rabuhu, 1, 314.
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EbG Amr, ibn Amir, Asim, Hamza ise ayette gectigi sekliye jac formunda isim
olarak okumustur.®

Mazi formundaki okuyusa gore Joc fiilinin faili, Hz. Ntih'un ogluna dénen
miistetir (gizli) ¢» zamiridir. Mef ‘0l ise dlayie terkibidir. Ctimlenin takdiri ise
Lot ez Joc &) “O (Nuhiun oglu) salih olmayan bir amel isledi.” seklinde olmak-
tadir. Takdirde de goruldugu tizere mevsQf hazfedilmis, sifat onun yerine ikame
edilmistir. & ‘deki zamir de Hz. Ntth'un ogluna raci olmaktadir. Bu i‘raba gore
anlam “(Allah);’Ey Nith! O senin ailenden degildir. O, salih olmayan bir is yapt1’
dedi.” seklinde olmaktadir.

Ayetin G Jaz &) formuna gore ise jiz lafzi, Jaz kelimesine sifat olmak-
tadur. ikisi beraber §/nin haberi olarak merfi olmaktadir.®® Diger bir i‘réb takdiri
de (e it Jae o5 43 seklinde muzafin hazfedilip yerine muzafun-ileyhin ikame
edilmesidir. Kelimenin ayette ism-i fail yerine masdar formunda zikredilmesinin
hikmeti ile ilgili yapilan yorumlardan en yaygini, Hz. Nth'un oglunun yanls fiil-
leri ¢ok¢a yapmasidir.®*

Bu ikinci i‘rab vechi diger i‘rab vechinden farkli olarak &3jdeki zamirin bir¢ok
merci‘ini miimkiin kilmaktadir:

Birincisi; muhtemel vecihler icerisinde ayetin zahirine en uygunu Hz. Nah'un
ogluna raci olan vecihtir.

Ikincisi; Ukberi®, Mekki® ve Zemahserinin® de degindigi tizere zamirin di-
ger bir merci‘i de dnceki ayette gegen .G (Htid, 11/45) fiilinin manasinda miinde-
mi¢ &l 5 33055 masdarlarina raci olmaktadir. Ayetin i'rab takdiri, Jac ays &5 5
dLa 72 “Senin (Nuhtin) onun hakkindaki talebin dogru degildir” seklinde olup
zamir Hz. Nah'un, bogulma tehlikesi ile kars1 karsiya gelen oglu igin af dileme
talebine raci olmaktadir. Ancak bazi alimler, muhal olan bir seyin peygamberler-
ce talep edilmesinin miimkiin olmadigini belirterek zamirin bu merci‘ini uygun
bulmamaktadirlar. ¢

Ucgiinciisii; iss &3 (HOd, 11/42) ifadesinin delaletinde de anlasildig: iizere
zamirin mercii Hz. Ntih'un, oglunu gemiye bindirme ¢abalaridir. Buna gére &3
> it Jac sOzil, Hz. Nth'a ait olmaktadir.

D()'rdiincﬁsii; Hz. Nuh’'un oglunun miiminlerle birlikte gemiye binmeyi redde-
derek buna karsin inkéarcilarla birlikte olmasi bu zamirle anlatilmaktadir. Takdiri,

62 Dani, Ebt Amr Osman b. Said b. Osman el-Umevi, et-Teysir fi’l-kirddti’s-seba, tsh. Otto Pretzl, (Beyrut: Darir’l-
Kiitiibi'l- [lmiyye, 1996), s. 125.

63 Yakut, ['rabii’l-Kurani’l-Kerim, V, 2149.

64 Esbehani, Ismail b. Muhammed b. el-Fadl el-Kureysi, I‘rabii’l-Kuran, (Riyad: Mektebetii Melik Fahd, 1995), s.
153.

65 Ukberi, et-Tibyan fi i‘rabi’l-Kurtn, 11, 453.

66 Mekki, Miiskilu i‘rabi’l-Kurin, 1, 405.

67 Zemahgeri, el-Kessdf, 111, 204.

68 Ebi Hayyan, Bahru’l-muhit, V, 230.
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— =5

ekl 28 Do SN 4855 B pdls i Jac 5,851 25 43555 “ Onun (Nub'un oglu) miimin-
lerle gemiye binmeyip:kéﬁrlerle birlikte olmasi iyi bir davranis degildir” seklinde-
dir.®

Ebti Hayyan, zamirin Hz. Nah'un oglundan bagka herhangi bir seye ircé edil-
mesinin Kuran'a uygun olmayan zorlama bir te'vil oldugu degerlendirmesinde
bulunmaktadir.”

Sonug olarak ayette gecen Ja< kelimesinin mazi kipinde ya da masdar for-
mundaki okunusu, kelimelerin ctimle icerisindeki i’Tab konumunu etkilemekte ve
irab farkliliklarina neden olmaktadir. Buna bagli olarak da irab farkliliklariyla
paralel yorum ve degerlendirmeler yapilmaktadir. Bu yorum ve degerlendirmeler
birtakim miiphem noktalara 151k tutmakta, muhtemel mana belirsizliklerini gider-
mekte ve ayetin anlamini genisletmektedir.

III. Kisisel ve Mezhepsel Faktorler
A. Kisisel Faktorler

Insanlarin dogustan kazandiklar1 zeka, tefekkiir, tasavvur vs. yetileri kisi-
den kisiye degisebilmektedir. Bu fitri melekeler, tabiati ve olaylar1 algilamada ve
yorumlamada degisik bicimlerde tezahiir etmektedir. Ozellikle ilmi ¢alismala-
rin kalitesi ve basarisi, bu 6zelliklerle dogrudan iligkilidir. Nitekim baz1 irabir’l-
Kuran'larin, 6zgiinliik ve orijinalitede digerlerinden iistiin olmasi belirttigimiz bu
hususlarin 6nemli bir etken oldugunu gostermektedir. Bazi miifessir ve dilbilim-
ciler, ayetlerin i'rabinda mana ve nahiv ilminin inceliklerini gozeterek 6zgiin i'rab
tahlillerinde bulunurken, bazilarinin ise bagli bulunduklar ekol ya da tistatlarin
degerlendirmelerini aktarmak suretiyle taklide gittikleri goriilmektedir. Ozetle
i'rabil-Kur'an ilmiyle ugrasanlarin kabiliyetlerinin ve kullandiklar: ilmi yéntem-
lerin farklilig: tabii olarak ayetlerin i‘rab vecihlerinin taaddiidiine sebebiyet ver-
mektedir.”!

Ornek: peosfill 4557 505 o7 bl sy pacdl G502 S0y 35 % Jis “Bugiin size kinama
yok, Allah sizi bagislar; O merhametlilerin merhametlisidir! dedi” (Yusuf, 12/92)

Zemahgeri, cumhura muhalefet ederek ayette gecen ,sg_;.'n kelimesini, ¥'nin is-
mine yani 2,55 kelimesine taalluk ettirmistir. Buna gére manayi, “Kinamanin bek-
lendigi giin olmakla birlikte bugiin sizi kinamayacagim. Oyleyse nedir diger giinler
hakkindaki bu endiseniz!” seklinde vermektedir.

69 Halebi, Ebirl-Abbas $ihabiiddin Ahmed b. Yasuf b. Ibrahim Semin, ed-Diirrii’l-mesin fi ulimi’l-kitabi'l-
mekniin, thk. Ahmed Muhammed Harrat, (Dimask: Dariv’l-Kalem, ty.), V1, 336; el-Ferr4, Ebti Zekeriyy4 Yahya
b. Ziyad b. Abdillah ed-Deylemi, Me@ni’l-Kuran, (Beyrut: Alemu’l-Kiitiib, 1983), II, 17; en-Nehhas, Ebt Cafer
Ahmed b. Muhammed b. Ismail, Me@ni’l-Kurni’l-Kerim, thk. Muhammed Ali Sabtini, (Medine: Mektebetir’l-
Mekreme, 1988), II1, 355.

70 Ebt Hayyén, Bahru’l-muhit, V, 230.

71 Udayme, Dirdasat li uslubi’l-Kuran-1 Kerim, 1, 14
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Zemabhgeri, yaptig1 bu tercihle “Sayet ¥'nin ismi, muzif ya da muzafa benzer
bir formda olursa tenvinle manstbiyeti vacip olur””* ve “Masdar ile mamulii ara-
sina yabanci bir kelime giremez.” gibi cumhur tarafindan kabul edilen irab ku-
rallarina riayet etmedigi goriilmektedir. Bu nedenle Mekki b. Ebi Talib,” Enbéari,™
Ukberi,”” Ebti Hayyan,”® Semin Halebi,”” bu gortisii zayif olarak yorumlamiglardur.
Bunlar Zemahseriden farkli olarak genelde gs<il zarfini ya haber yaparak ya da
@&<:ic car-mecrirun mahzif bir mutaallakina isnad ettirerek i‘rablamiglardur.

B. Mezhepsel Faktorler

1. Filolojik Mezhep Taraftarligindan Kaynaklanan Faktorler

Basra ekoliintin kurucusu kabul edilen Ebi’l-Esved ed-Diieli (v.69/688) ile
baglayan Kurdn merkezli dilsel ¢alismalar, bu ekole mensup dilbilimciler tara-
findan daha da gelistirilmistir. Ebir'l-Esved, cogunlugun da kabul ettigi goriise
gdre nahvin ana esaslarini belirlemis, Ebt Ishak el-Hadrami (v.127/745) bunlarin
illetlerini ortaya koymus, Halil b. Ahmed (v.175/791) de nahivde kurallastirma
caligmalarini baglatmigtir. Halil b. Ahmed’in talebesi Sibeveyh de Arap nahvini
sistemlestirdigi el-Kitdb adl1 giiniimiize ulasan ilk nahiv kitabini telif etmistir. Bas-
ra ekoliinden yaklasik bir asir sonra ortaya ¢ikan Kufe ekoliiyle birlikte filolojik ¢a-
lismalar yeni bir siirece girmistir.”® Bu yeni siirecin en énemli 6zelligi, her iki ekol
arasindaki yontem farkliligindan kaynaklanan dil merkezli tartismalardir. Ekoller
arasindaki tartismalar bazi dilcileri taassup gibi bazi olumsuz tutumlara sevketse
de aralarindaki rekabet ve yaris genelde Arap dili 6zelde ise Kur'an'la ilgili 6nem-
li calismalarin viicida gelmesini saglamigtir. Garibu’l-Kur'an, me‘ani’l-Kur’an,
i‘rabi’l-Kur’an gibi Kuran1 filolojik yonden inceleyen eserler, dilsel faaliyetlerin
yogunlastig1 erken donemlerden itibaren telif edilmeye baslanmuistir.

Ozetle, Kur'’anda i‘rab vecihlerini olusturan énemli faktérlerden biri, meto-
dolojik araglarin 6ncelik ve 6nem itibariyle dilsel ekoller arasindaki farklilig ve
bu farkliligin ekollere bagh kisileri ayetlerin i‘réb tahlil ve tercihlerinde etkilemesi
oldugu séylenebilir.

Ornek: sa%l o gedflas saJi bl 19435 “Birbirinizden dilekte bulundugunuz
Allahtan ve akrabdlik (baglarini kesmek)ten sakinin!” (Nisa, 4/1)

Ayet-ikerimedeki L55% kelimesinin mansib ve mecrir olmak iizere iki kiraat

72 Ebt Hayyan, Esiriiddin Muhammed b. Yusuf el-Ceyyani Endeliisi, Irtisafiid-darab min lisani’l-Arab, thk. Ra-
mazan Abdu’t-Tevvab-Receb Muhammed Osman, (Kahire: Matbaatii’l-Medeni, 1998), I11, 1304.

73 Mekki, Miigkilu i‘rabi’l-Kurdn, 11, 438.

74 Enbari, el-Beyan fi aribi ['rabi’l-Kurin, 11, 45.

75 Ukberi, et-Tibyan fi i‘'rabi’l-Kurtn, 11, 479.

76 Ebt Hayyén, Bahru’l-muhit, V, 338.

77 Halebi, Diirrii’l-mesin fi uliomi’l-kitabi’'l-mekniin, V, 554.

78  Aydin, Ismail, “Kurin’la ilgili Ik Filolojik Calismalarin Tefsir [lmi A¢isindan Degerlendirilmesi”, (Samsun: Din-
bilimleri Akademik Arastirma Dergisi, cilt: 11, say1: 1, 2011), s. 42-44.
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formu vardir. Kirdat imamlarindan Hamza pls5%15 bigiminde kesra ile okurken,
diger kirdat imamlar ise sLs5%15 seklinde fetha ile okumuglardir.”® Mecrtr kirdat
okuyusuna gore kelimenin i’rab yorumu da degismektedir.

Kife ekoliine bagh dilbilimciler, “Zahir bir ismin mecriir bir zamire atfi i¢in
héfidin (mecrar kilan amilin) tekrar edilmesine gerek yoktur.” seklindeki kurali bu
ayetle istishad etmektedirler.

Basra ekoliine bagl: dilbilimcilere gore ise boyle durumlarda hafidin (mecrtr
kilan amilin) tekrar: gereklidir. Kaidelerini korumak icin de gesitli te'villerde bu-
lunmaktadirlar.®

Zeccac, mecrlr okuyusun hem irdb hem de mana itibariyle hatali oldugunu
belirtmistir. Bu iTab bi¢iminin Arap dilinde yaygin bir kullaniminin olmadigini,
bu tarz kullanimlarin sadece siirlerde goriilebilecegini belirten Zeccac, bu i‘réb
formatina uygun olarak verilecek bir mananin da dinin kudsiyetiyle telif edileme-
yecegini 6ne siirmektedir. Zira ona goére zahir ismin, mecriir zamire atfin1 dngéren
bu okuyus bi¢iminde, Allah (cc) adina yemin edilebilecegi gibi insan adina da ye-
min edilebilir. Halbuki Hz. Peygamber atalar adina yemin etmeyi yasaklamisken,
sila-i rahmin vesile kilinarak birtakim isteklerde bulunulmasini hayli hayli yasak-
lanmaktadir.®

2. itikadi Mezhep Taraftarhigindan Kaynaklanan Faktorler
a. Mutezile

Bu ekoliin baglilari, prensiplerine mutabik bir Kuran okumasini gerceklestir-
mek ve distiikleri fikirsel tutarsizliklar: ¢6zmek amaciyla Kuran metninin kendi
ilkelerini desteklemedigi yerlerde 6znel okuma ydntemlerine bagvurmuslardir.
Ozellikle de ayetlerin gramatik te'villerinde bazen lafiz ya da ciimle nazminin ka-
bul edemeyecegi asir1 yorumlara kagarak mezhep taassubunu dnceledikleri agik¢a
goriilmektedir. Bunun sonucu olarak da zahiri anlam itibariyle Allahia (cc) isnad
edilmesi miimkiin olmayan sifatlardan bahseden ayetlerin te'vilinde kendi mez-
heplerinin itikadi prensiplerine, Arap dilinin kurallarina ve aklin verilerine da-
yanmiglardir.® Ayetleri anlamlandirmada bu bakis a¢isinin tezahiirlerini birgok
yerde gérmek miimkiindiir. Konumuzla alakali olmas: hasebiyle ozellikle de irab
farkliliklarinin olusumunda genelde mezhep taraftarliginin 6zelde ise Mutezili
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itikadi anlayigin etkisini gosteren birgok 6rnek vermek miimkiindiir. Akl 6ncele-
yen Mutezili okuma yonteminin, ayetleri anlamlandirma ve yorumlamada gramer
kurallarini tatbik bigimini ve bunun anlam iizerindeki etkileri hakkinda fikir sahi-
bi olmak i¢in su 6rnegi verebiliriz:

79 Ibni’'l-Cezeri, en-Negr fi Kirdati'l-Asr, 11, 247; Ibn Haleveyh, el-Hucce fi’l-Kirddtis-Seba, s. 118.
80 Nehhas, ['rabii’l-Kurin, s. 170.

81 ez-Zeccic, Meni’l-Kurin ve i'rabuhu, 11, 36.

82  Oztiirk, Mustafa, Kuranm mutezili yorumu, (Ankara: Ankara Okulu Yayinlar, 2004), s. 59.
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Ornek: golass &Ii% 1 £5d1 15055 G502 AL gofods puth LS8N Ga155T 5uidl “Me-
lekler, iyi insanlar olarak canlarini aldigr kimselere de: ‘Selam size, yaptiklariniza
karsilik cennete girin!” derler” (Nahl, 16/32)

Ayette zikredilen L ifadesindeki , harf-i cerrinin sebebiyye nakis (eksik sebe-
bilik) veya sebebiyye mucibe (zorunlu sebebilik) manalarindan birine hamledil-
mesi itikadi goriisler dogrultusunda degisebilmektedir.®

Bir kisim miiffesir, harf-i cerri nakis sebebilik anlaminda degerlendirmis ve
yorumlarini da bunun iizerine inga etmistir. Buna gore ayetin anlami, “Bizden bir
fazilet ve rahmet olarak sebep kildigimiz amellerinizle cennete giriniz!” ya da “Isle-
diginiz fiillerdeki kesbinizden dolay: cennete giriniz!” biciminde olmaktadir.** Na-
kis sebebilikten maksat ayette istisnanin gerekliligidir. Yani insanlarin amellerinin
ilahi bir liitiif, fazilet ve ihsan olan cennete girmeye mutlak sebep teskil edemeye-
cegi anlamina gelmektedir. Nitekim Hz. Peygamber’in hadisi buna 151k tutmakta-
dir. Hz. Peygamber, “Hi¢ kimse ameliyle cennete giremez” buyurduklarinda As-
hab: “Ya Restlallah! Sen de mi?” dedi. Bunun {izerine Hz. Peygamber; “Allah (cc),
litfu ve rahmetiyle beni korumadigi miiddetce ben de cennete giremem.” dedi.®

Insanlarin bizzat amelleri sebebiyle cenneti kazanacaklari inancina sahip
Mutezileden bazi kimseler, L ifadesindeki - harf-i cerrini, sebebiyye mticibe sek-
linde yorumlamiglardir. Ibn Abdi’l-1zz (v.792/1390), Mutezile'nin kulun ameli se-
bebiyle cennete girmeye hak kazanacag: diisiincesinde oldugunu ifade etmekte-
dir.*¢ Sehristdnt’nin (v.548/1153) ifadeleri de bu dogrultudadir. Sehristani, taat ve
tevbe ile diinyadan ayrilan miiminin sevabu, karsiligy, fazileti hak ettigi konusunda
Mutezilenin ittifak ettigini sdylemektedir.*” ibn Higam ise mutezilenin harf-i cerri,
sebebiyye anlaminda ele aldigini ancak Ehl-i Siinnet mezhebini kasdederek ken-
dilerinin boyle bir te'vili kabul etmediklerini sdylemektedir.*®

b. Sia

Sii inang sisteminin temelini olusturan imamet, ismet, mehdilik, ric‘at, ta-
kiyye gibi temel prensipler, Kur’an ayetlerini yorumlama ve anlamlandirmada $it
alimlerinin yaklagimlarini etkilemektedir. Bu bakis agisinin en somut 6rneklerini
Kurandaki miiphem kavramlarin izah edilmesinde gérmek miimkiindiir. Zahiren
Hz. Ali’ye nisbeti miimkiin olmayan bir¢ok miiphem ifadenin ona hamledilmesi,

83 Salih, el-I'rabii’l-mufassal li kitabillahi’l-miirettel, V1, 140.

84 Ibn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 111, 390.

85 Ibn Hanbel, Ebti Abdillsh Ahmed b. Muhammed eg-Seybani Ahmed, el-Miisned, (Kahire: Darir'l-Hadis,1995),
VII, 273.

86 Ibn Ebi’l-Izz, Ebir'l-Hasan Sadreddin Ali b. Ali b. Muhammed Hanefi Dimagki, Serhii’l-akideti’t-tahdviyye, thk.
Abdullah b. Abdiilmuhsin Tiirki, Suayb el-Arnaut, (Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle, 1987), II, 643.

87 Sehristani, Ebirl-Feth Taceddin Muhammed b. Abdiilkerim, el-Milel ven-nihal, thk. Muhammed Seyyid
Kilani, (Kahire: Mustafa el-Babi el-Halebi, 1961), I, 45.

88 Ibn Hisam, Ebt Muhammed Cemaluddin Abdulldh b. Yusuf en-Nahvi, Mugni’l-lebib an kutubi'l-eirib, thk.
Abdullatif Muhammed Hatib, (Kuveyt: Turasii'l-Arabi, 2000), II, 139.
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bu tespitin en somut drnegidir. Ayrica ayetlerin gramatik te'villerinde de mezhebi
6n kabullerin belirleyici bir unsur oldugunu gésteren bir¢ok 6rnek vermek miim-
kiindir.

Ornek: (5 sie 53 J5 o G4l 5olods olall 6 5ednfilly &1 ¥ 4LgT5 4135 Ls5 “Opsa
onun gercek manasini ancak Allah bilir. [limde derinlesmis olanlar, ‘Ona inandik,
hepsi Rabbimiz katindandir’ derler” (Al-i Imrén, 3/2)

Kur’an tefsir etme yetkisinin yalnizca Hz. Ali ve onun soyundan gelen imam-
lara ait oldugunu iddia eden baz §ii alimler, bu diisiince dogrultusunda ayeti yo-
rumlamislardir. Bu sebeple cumhura muhalif olarak vakfi, ayette gecen by lafz
{izerinde yapmamislardir. Buna karsilik ges.fil kelimesini, 4bf lafzina atfederek
vakfi daha sonraki kelimeler tizerinde yapmuglardir. & &7 gefeas fiil ciimlesini
ise hal yapmiglardir. Bunu da su gerekgeye dayandirmaktadirlar: o, C&7 “Biz ona
inandik.” ifadesi ilimde derinlesen kimselerin te’vili bilmeleriyle bir anlam kazan-
maktadir. Ciinkii iman tasdik anlamina gelmektedir. Kisi bilmedigi bir seyi tasdik
etmesi miimkiin degildir.%

3. Isari (Tasavvufi) Ekol Taraftarhgindan Kaynaklanan Faktorler

Terim olarak isari tefsir, yalniz siillik erbabina agilan, zahir manasinin digin-
da; ama zahirle birlestirilmesi miimkiin olan birtakim gizli anlamlara ve isaretlere
gore Kur'an-1 Kerim'i tefsir etmektir.*

SA

Isari tefsir, KurAn'in batini agidan yorumuna dayanir. Mutasavviflara gére
esas olan lafizlarin, goriinenin Gtesinde birtakim batini anlamlar icermesidir. An-
cak ayete verilen bu yan anlamlarin gecerliligi, birtakim sartlara baghdir. Ciinki
bu tiir yorumlar, tamamen subjektiftir. Isari tefsir hareketinin en biiyitk proble-
mi de zaten gegerlilik sartlarina uygunluk noktasindadir. Bu baglamda Taberd,
Kuranin zahirinden anlagilmayan bir sey iddia edildigi takdirde, bu iddianin
kabul edilebilirligini saglayacak kesin bir delilin getirilmesinin gerekli oldugunu
ifade etmektedir. ** Suyti, sufilerin ayetler hakkindaki s6zlerinin tefsir olamaya-
cagini belirterek tasavvufi sistemin Kuran yorumundaki yerini ve gegerliligini net
bir bigcimde ortaya koymaktadir.”? Ibn Asir ise kesin bir delil olmaksizin zahir ve
racih manadan uzaklagsmay: tekelliif olarak kabul etmektedir.”* Buradan hareketle
Kuranin zahir anlamlarinin; Kur'andan bir nassa, Peygamberden bir habere ve
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timmetten bir icmaya muhakkak dayanmas: gerektigi sonucu ¢ikmaktadir. **

Kuran merkezli yapilan isari yorumlarin Arap dilinin yerlesik ve genel ku-

89  Yakat, Zahiretii’l-I'rab fi nahvi’l-Arabi, s. 205.

90 Ates, Stileyman, Isari tefsir okulu, (Ankara: Ankara Universitesi Hahiyat fakiiltesi Yayinlari, 1974), s. 16.
91 Taberi, Camiii’'l-beydn fi tefsiri’l-Kuran, XII, 218.

92 Suyiti, el-Itkan, 11, 184.

93  Ibn Asur, et-Tahrir ve't-tenvir, 1, 9s.

94  Zerkani, Menahilii’l-irfan, 11, 68.
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rallarina aykir1 olmamas: gerekir. Bu tarz anlamlandirmalarda Arap dil yapisinin
olanak tanimadig1 bir anlama yontemine basvurulmasi dogru degildir.

Ornek: ,34, siais ¢ 5 J5 G| “Muhakkak ki biz her seyi bir kaderle, bir 6lgii ile
yarattik.” (Kamer, 54/49)

Tasavvufi yorumda agirilia giden bazi kimseler, meshtir kiraate gére manstb
olan J% kelimesinin, cumhura ragmen merft okuyusunu tercih etmislerdir. Merft
okuyusa gore bu ayetin sahih i'rab tahlili su bicimde olmaktadir: 5 kelimesi
miibted4, §zils kelimesi ise onun haberi olur. Her ikisi birlikte mahallen merfi
olarak Gfnin haberi olur.”

Ancak bazi mutasavviflar, vahdet-i viiciid nazariyesini Kur’an ile temellendir-
mek maksadiyla ayetin i’Tbin1 megreplerine gore bicimlendirmislerdir. Buna gére
J5 kelimesi, harf ve isimden miitesekkil Gy'nin haberi olur. Bu irb formuna gore
ayetin manasi, g, & j3 455 “Biz her seyiz” §éklinde olmaktadir. Yani mutlak varlik,
Allah’in zatinin aynidir; varligs, gercekligi tizerine bir eklenti degildir Ozii geregi

var olan varlik (viictid) birdir ve bu da Allah’in varligidir. *¢

4. Fikhi Ekol Taraftarligindan Kaynaklanan Faktorler

Fikhi meselelerin izahinda i‘rdb kurallarinin biiyiik bir rolii vardir. Bu nedenle
seriilimlerde uzmanlagmak isteyenlerin bu kurallar1 ve ayetlere tatbikini bilmele-
ri gerekmektedir. Zahiri ekoliin 6nemli temsilcilerinden Ibn Hazm (v.456/1064),
fakihin Allah’tan (cc) ve Hz. Peygamberden gelen seyleri anlamasi i¢in Arap dilini
bilmesinin farz oldugunu séylemektedir. Nahiv ilmi sayesinde hareke farkliliklar:
ve kelimelerin yapisini temsil eden kelamin manalar1 anlagilmaktadir. Her kim
manalar1 ifade eden lafizlardan olusan liigat ilminden ve anlam degismelerini
temsil eden hareke farkliliklarindan ibaret nahiv ilminden habersiz olursa o kisi-
nin Allah (cc) ve Restliiniin bize hitap ettigi kelami bilmedigi anlamina gelmekte-
dir. Ibn Hazm ayrica Arapga bilmeyen kisilerin dini meselelerde fetva vermesinin
haram oldugunu ifade etmektedir. Ona gore fakihin hem nahivci hem de liigatci
olmasi gerekmektedir. Aksi takdirde (ilimde) yeterlilige sahip olmus olamaz. Ce-
haletiyle birlikte isimlerin ve haberlerin manalarini bildirmesi helal olmaz.””

—s0 . «

Ornek: 54115575 oa,bs o lo 3l 5uiT Gurtgll pixidly “(Allak'in verdigi bu ganimet
mallar1) yurtlcirmdan ve mallarmdan uzaklastirilmis olan, fakir muhacirlerindir”
(Hasr, 59/8)

Zemahseri; ayette gegen ¢5a4l) kelimesini bir dncekiaf io alyls e 4l 25 Ls

== ,

Sl flm ¥ G el 5os3 ¥ oS Jurill omls peSLaalls alislly irall sids JoiiUs alle s3afl

95 Ukberi, et-Tibyan fi i‘'rabi’l-Kurtn, 11, 732.

96 Goldziher, Ignaz, Mezdhibii't-tefsiri’l-islimi, ngr. Abdiilhalim Neccar, (Kahire: Mektebetiv'l-Hanci, 1955), s.
282.

97 Ibn Hazm, Ebt Muhammed b. Ali b. Ahmed b. Said ez-Zahiri, el-ihkam fi usiili’l-ahkdm, thk. Ahmed Muham-
med $akir, (Beyrut: Darir’l-Afaki’l-Cedide, ty.), II, 126,
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(Hasr, 59/7) ayetindeki 534l siJ; ifadesine ve ona atif olan kelimelerden bedel
olarak almistir. Ancak her iki kelime arasina bir¢ok fasilanin girmesiyle bu i'rab
bigimi gerek gramer kaidelerine gerekse ayetin zahir formuna ve nazmina pek uy-
gun degildir. Buna ragmen Zemahserinin bu i‘rab bicimini tercih etmesindeki asil
etkenin Hanefi mezhebine olan baglilig1 oldugu soylenebilir. Semin Halebi, buna
sOyle isaret etmistir:

“Onun (Zemahseri'yi kasdederek) ¢zaaiy kelimesini, 554l sJ5 kelimesine be-
del kilmasinin nedeni Hanefi mezhebine olan bagliligidir. Clinkii Hanefiler, Hz.
Peygamber yakinlarinin ganimet mallarinin bir kismini alabilmeleri i¢in fakirligi
sart kosmuslardir”*®

Zemahseri'nin bu konudaki fikirlerini elestiren Ibn-i Miineyyir, itirazlarini
fikih ve i‘rab agisindan daha genis bir ¢ercevede yonelterek sunlari sdylemektedir:

“Hanefl mezhebi, Hz. Peygamber yakinlarinin ganimet mallarini haketmeleri
i¢in fakirlik sartin1 kosmuslardir ki bunlardan zengin olanlar bu haktan yarar-
lanmasinlar. Imam Haremeyn'in nakline gore Imam Safii, Hanefi mezhebinin bu
konudaki goriisiinii reddetmistir. Ona goére Allah (cc), ganimet mallarini haket-
meyi sadece akrabalik sartina baglamus, fakirlik sartina baglamamustir... Bununla
birlikte ¢fzaily kelimesi, 541 s ifadesine bedel olsa, sadece bedel tiirlerinden
bedeli'l-bad min kiill (biitiinden ciize olan bedel) olur. Ciinkii bedel oldugu sis;
o4l (yakinlar) ifadesi fakir ve zengin olmak {izere iki gruptur. s;a4ls kelime-
sinin, ggl_.ﬁl kelimesine olan bedel tiirti ise bedelir’l-kiil min kil (kiilden kiile
bedel) tiiriinden olur. gf;a2is kelimesinin, L5yl sJ5 ifadesine bedel olmas: ise bir
bedelin ayni yerde birbirinden farkli ve birbirine zit iki bedel tiiriinii temsil etme-
sini gerektirir ki bu problemli bir durumdur”*

Sonug¢

Kur’an-1 Kerinv'in i'rab analizlerinin yapildig: eserlerde ayni kelime ya da ter-
kiple ilgili birden fazla i‘rab vechinin tespit edildigi goriilmektedir. I'rabii’l-Kur’an
ilmiyle ilgili bircok eser telif edilmekle birlikte bu eserlerde irab vecihlerini ortaya
koyan faktorlerin neler olduguyla ilgili sistematik bir bilgi bulunmamaktadir. Be-
lirlenen faktoérler maddeler halinde goylece 6zetlenebilir:

a. Arap dilinin ve Kur’an-1 Kerim'in metin yapisy, i'rab farkliliklarini miéimkiin
kilan en 6nemli faktérlerdendir. Kelamin terkip edildigi ciizler, 1afzi ve manevi
rabitalarla birbirine baglanmakta ve bu rabitalarla kelam bir biitiinliik arzetmek-
tedir. Kelami olusturan birimler arasindaki iliskinin ve kelamin ciizlerini birbirine
baglayan lafzi rabitalarin (harfler) delaletinin anlasilmasi nispetinde, i‘rdb vecih-
leri taaddiit etmektedir. Ayetlerin s6z dizimindeki orijinallik yani harflerin keli-

98 Halebi, Diirrii’l-mesiin fi ultiimi’l-kitabi’l-mekniin, X, 284.
99 Ibn Miineyyir'in konu ile ilgili degerlendirmesi igin bkz. Zemahgeri, el-Kegsdf, V1, 80.
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melerle, kelimelerin ciimlelerle, ctimlelerin stirelerle olan kusursuz nazim 6rgiisi,
i‘rab gesitliligine sebep olmaktadir.

b. Kiraatlerin Hz. Osman déneminde istinsah edilen mushaflara dagitilmasi
i'rab farkliliklarini olusturan diger 6nemli faktérlerden birisidir. Dilbilimciler ve
miifessirler, kirdat vecihlerinden istifade ederek ayetleri mana, gramer gibi birgok
acidan izah etmiglerdir.

c. Miifessirlerin ve dilbilimcilerin yorum ve degerlendirmelerindeki farklilik-
lar, oncelikle lafza yiiklenen manada baslamakta, daha sonra da ctimleye intikal
etmektedir. Climleye atfedilen mana ise ist'naf, fasl ve vasl, ta’lil, bedel vb. ciimle-
nin diger ctimlelerle alakasini temsil eden unsurlar etkileyerek i‘rab farkliliklarini
meydana getirmektedir.

d. Dilbilimciler ve miifessirler, zaman zaman ayetlerde hazif, takdim-te’hir,
ziyade vb. olgulardan dolayi cesitli takdirler yapmaktadirlar. Bu takdirler, ayetler-
de irab cesitliligine sebep olmakta ve anlami etkilemektedir.

e. Kuran ayetlerindeki i‘rab vecihlerinin taaddiidiiniin temel faktorlerinden
birisi de dilbilimcilerin ve mifessirlerin mensubu bulunduklar: fikhi, itikadi,
ameli, nahvi gibi ekollerin prensiplerini dncelemeleridir. Ornegin sema’, kiyas,
istishab gibi metodolojik araclarin bagta Basra ve Kuafe olmak iizere dil ekollerinde
oncelik ve 6nem itibariyle farkli olmasi, i‘réb gesitliligine sebep olmaktadir. Zira
dilbilimci, mensubu bulundugu ekoliin metodolojik araglarina daha fazla 6nem
vermekte, bu durum gramatik unsurlarin izahinda yorumsal farkliliklarin olus-
masina, dolayisiyla iTab ¢oziimlemelerinde gesitlilige sebep olmaktadir.

f. Zeka ve dilsel yetilerin kisiden kisiye degismesi, ayetlerdeki i‘rdb ve mana
inceliklerinin ortaya ¢ikmasinin diger bir nedenidir. Dilbilimcilerin, makami ne
olursa olsun herhangi bir sahsin fikrini kutsamadan kendi hiir iradeleri ve 6zgiir
digtinceleriyle konuya yaklagmalari, i'Tab tenevviitiniin baslica 4millerinden biri-
sidir.

Kaynakca

Ibn ‘Akil, Ebtt Muhammed Bahaeddin Abdullah b. Abdurrahmén, Serhu fbn Akil, (Beyrut:
Daru [hyai't-Tiirasi’l-Arabi, ty.).

Alutsi, Ebi’s-Sena $ehabeddin Mahmiid b. Abdillah, Rahuw’l-Medni fi Tefsiri’l-Kurani’l-
Azim ve’s-Sebil-Mesdni, (Beyrut: Daru Thyai't-Tiirasi’l-Arabi,1985).

Ates, Siileyman, Isari Tefsir Okulu, (Ankara: Ankara Universitesi [lahiyat fakiiltesi Yayin-
lar1, 1974).

Aydin, Ismail, “Kurdn’la Ilgili Ilk Filolojik Calismalarin Tefsir [lmi A¢isindan Degerlendiril-
mesi”, (Samsun: Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi, cilt: 11, sayr: 1, 2011).

Ibn Atiyye, Ebtt Muhammed Abdiilhak b. Galib el-Endeliisi, el-Muharreru’l-Veciz fi
Tefsiri’l-Kitabi’l-Aziz, thk. Abdiisselim Abdiissafi Muhammed, (Beyrut: Dari’l-Kutibi'l-
Ilmiyye, 2001).

Azime, Muhammed Abdiilhalik, Dirdsdt li Uslitbi’l-Kurdni’l-Kerim, (Kéhire: Dari’]l-Hadjs, ty.).

30

Sirnak Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi

Dergisi



Ibnir'l-Cezeri, Ebirl-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed, en-Negr fi Kiradti’l- Asr,
thk. Ali Muhammed Dabba, (Beyrut: Darir'l-Kiitiibi’l-Tlmiyye, ty.).

Dani, Ebtt Amr Osman b. Said b. Osman el-Umevi, el-Mukni* fi Ma‘rifeti Merstumi Mesdhifi
Ehli’l-Emsdr, thk. Navre Binti Hasen, (Riyad: Dar@’t-Tedmuriyye, 2010).

, et-Teysir fi'l- Kirddti’s-Seb@, tsh. Otto Pretzl, (Beyrut: Dariv’]-Kiitiibi'l-llmiyye, 1996).
Enbari, Ebir'l-Berekat Kemaleddin Abdurrahman b. Muhammed, el-Beyan fi Garibi I‘rabi’l-
Kurn, (Kahire: el-Heyetii’l-Misriyyeti'l-Amme 1i'1-Kitab, 1980).

Ibn Ebi Daviid, Eba Bekr Abdillih b. Silleyman b. el-Esas, Kitabii'l-Mesdhif, thk.
Muhibbuddin Abdissecan Vaiz, (Beyrut: Darir’l-Besairi'l-Islamiyye, 2006).
Esbehani, Ismail b. Muhammed b. el-Fadl el-Kureysi, I‘rabii’l-Kuran, (Riyad: Mektebetii
Melik Fahd, 1995).
Ferra, Eba Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah ed-Deylemi, Medni’l-Kurin, (Beyrut:
Alemu’l-Kiitiib, 1983).
Galayini, Mustafa, Camiiid-Duriisi'l-Arabiyye, (Beyrut: Menguratii Matbaatii'l- Asriyye, 1993).
Goldziher, Ignaz, Mezahibii’t-Tefsiri’l-Islami, nsr. Abdiilhalim Neccar, (Kahire: Mektebetii’l-
Hanci, 1955).
Halebi, Ebii'l-Abbas Sihabiidddin Ahmed b. Yasuf b. Ibrahim Semin, Diirrii’l-Mesiin fi
‘Uliimi’l-Kitdbi’l-Mekniin, thk. Ahmed Muhammed Harrét, (Dimask: Dari’l-Kalem, ty.).
Ibn Haleveyh, Ebti Abdillah Hiiseyin b. Ahmed b. Haleveyh, El-Hucce fi'l-Kiradtis-Seba,
thk. Abdiilal Salim Mekrem, (Beyrut: Darii’s-Surik, 1979).
, [rabiil-Kirdetis-Seba ve ‘Ilelihd, thk. Abdurrahman b. Siilleyman el-

Useymin, (Kahire: Mektebetir’l-Hanci, 1992).
Ibn Hanbel, Ebti Abdillsh Ahmed b. Muhammed Es-Seybani Ahmed, el-Miisned, (Kahire:
Dari’l-Hadis, 1995).
Hasan, Abbas, Nahvu’l-Vifi, (Kahire: Dari’'l-Maarif, 1973).
Ibn Hazm, Ebtt Muhammed b. Ali b. Ahmed b. Said ez-Zahiri, el-Thkam fi Usili’l-Ahkam,
thk. Ahmed Muhammed $akir, (Beyrut: Dari’l- Afaki’l-Cedide, ty.).
Ebti Hayyan, Esiriiddin Muhammed b.Yusuf el-Ceyyani Endeliisi, Irtisafiid-Darab
Min Lisani’l-Arab, thk. Ramazan Abdu’t-Tevvab, Receb Muhammed Osman, (Kahire:
Matbaatii’l-Medeni, 1998).
Ibn Higam, Eb&t Muhammed Cemaluddin Abdulldh b. Yusuf en-Nahvi, Mugni’l-Lebib an
Kutiibi’l- EArib, thk. Abdullatif Muhammed Hatib, (Kuveyt: Turésii’l-Arabi, 2000).
Isevi, Yusuf b. Halef, flmu ['rabi’l-Kuran, (Riyad: Darii’s-Semii, 2009).
Ibn Ebi’l-1zz, Ebirl-Hasan Sadreddin Ali b. Ali b. Muhammed Hanefi Dimaski, Serhii’l-
Akideti’t-Tahdviyye, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin Tiirki, $uayb el-Arnavut, (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1987).
Kéasimi, Ceméluddin Muhammed b. Muhammed Said Ceméluddin, Mehdsinii’t-Tevil, tsh.
Muhammed Fuad Abdiilbaki, (Kahire: Daru Thyai’l-Kiitiibi'l- Arabiyye, 1957).
Kurtubi, Ebi Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr, el-Cami‘u li Ahkdmi’l-Kurin,
thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki, (Beyrut: Milessesetiir-Risale, 2006).
Ibn Malik, Ebti Abdillih Cemaluddin Muhammed b. Abdillah Tai, Serhii’l-Kdfiyetis-Safiye,
thk. Abdiilmiin‘im Ahmed Heridi, (Mekke: Camiatii Ummi’l-Kura, 1982).
Mekki, Ebtt Muhammed b. Hammus b. Muhammed b. Ebi Talib, El-Kesf an Vuciihi’l-
Kiraati’s-Sebi ve “llelihd ve Hucecihd, thk. Muhyiddin Abdurrahméan Ramazan, (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1998).

, Miiskilu ['rabi’l-Kurén, thk. Yasin Muhammed Sivasi, (Dimagk: Dari’l-Me'mun
Ii’t-Tiirés, ty.).

31

v

LI2JIYIF 1Y2PULIIZI WUDJUY ULIDIUNG 24 4JAOIYD] UDIDYIY) DADIAQ WLDPIIAD] Q4] DPUBNnY

Sirnak Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi

Dergisi



FC A

Kuranda I'rab Farkhiliklarim Ortaya Cikaran Faktorler ve Bunlarin Anlam tizerindeki Etkileri

dA >

Miikerrem, Abdir'l-Al Salim Miikerrem, Eserii’l-Kirdati'l-Kurdniyye fi Dirdsati’l-Lugaviyye,
(Kuveyt: Miiesesetii Ali Cerrah Sabah, 2009).
Nehhas, Ebt Cafer Ahmed b. Muhammed b. Ismail, Meéni’l-Kuréni’l-Kerim, thk. Muham-
med Ali Sablini, (Medine: Mektebetii’l-Mekreme, 1988).

, 1'rabii’l-Kurén, (Beyrut: Dari’l-Marife, Beyrut, 2008)
Nesefi, Ebi’l-Berekdt Abdulldh b. Ahmed b. Mahmuad, Meddriku't-tenzil ve Hakdiku't-
Tevil, (Beyrit: Daru Ibn Kesir, 2005).
Oztiirk, Mustafa, Kurdn'in Mutezili Yorumu, (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2004).
Razi, Ebi Abdillah Fahreddin Muhammed b. Omer Fahreddin, Et-Tefsirii’l-Kebir, (Beyrut:
Déari’l-Fikr, 1981).
Sibeveyh, Ebt Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, el-Kitdb, thk. Abdusselam Muham-
med Haran, (Kahire: Mektebetii Hanci, 1988).
Suytti, el-Itkan fi ‘Ulimi’l-Kuridn, (Beyrut: Daru Ibn-i Kesir, 2002).
Sehristani, Ebir'l-Feth Taceddin Muhammed b. Abdiilkerim, el-Milel ve'n-Nihal, thk. Mu-
hammed Seyyid Kilani, (Kahire: Mustafa el-Babi el-Halebi, 1961).
Sevkani, Eba Abdilldh Muhammed b. Ali b. Muhammed el-Havlani, Fethii’l-Kadir, (Bey-
rut: Dari’'l-Marife, 2007).
Taberi, Ebii Cafer ibn Cerir Muhammed b. Cerir b. Yezid, Camiii’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kuran,
thk. Mahmud Muhammed $kir, (Kahire: Mektebetii Ibn Teymiyye, ty.).
Tasa, Muhammet, Kurinda Ciimle Yapisi, (Konya: Adal Ofset, 2005).
Tehanevi, Muhammed b. A'la b. Ali el-Faruki el-Hanefi, Mevsudtu Kessdfi Istilahati’l- Fiintin
ve'l-Uliim, thk. Ali Dahruc, (Beyrut: Mektebetu Liibnan, 1996).
Ukberi, Ebi’l-Bekd Muhibiiddin Abdullah b. Hiiseyin b. Abdillah, el-Liibab fi fleli’l-Bina
ve'l-T'rab, thk. Gazi Muhtér Talimat, (Beyrut: Dari’l-Fikri'l-Muasir, 1995).
Unal, Mehmet, Kuran'in Anlagilmasinda Kiraat Farkliliklarin Rolii, (Ankara: Fecr Yayinlari,
2005).
Yakit, Ahmed Siileyman, Zahiretii’I-I'rab fi Nahvi’l-Arabi, (Iskenderiyye: Dariil-Marifeti’l-
Camiiyye, 1994).
Zeccic, Ebt Ishak Tbrahim b. es-Seri b. Sehl, I'rabii’l-Kurén, thk. Ibrahim Ebyari, (Kahire:
Dari’l-Kiitiibi'1-Islamiyye, ty.).
Zemahgeri, Ebir'l-Kasim Carullih Mahmad b. Omer b. Muhammed, el-Kegsdf, thk. Adil
Ahmed Abdiilmevctid, Ali Muhammed Muavviz, Fethi Abdurrahman Ahmed, (Riyad:
Mektebeti’l-Ubeykan).
Zerkesi, Ebti Abdillah Bedreddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah, el-Burhan fi Ulfimi’l-
Kuran, thk. Muhammed Ebir’l-Fadl ibrahim, (Kahire: Darii’t-Tiiras, ty.).

32

Sirnak Universitesi
ilahiyat Fakiiltesi

Dergisi



